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Lama da Vale e do Congresso

falta de qualquer tipo de punicao aos responsaveis pelo

maior desastre ambiental da histdria do pais revela que

o enredo do rompimento da barragem de Fundio, das
mineradoras Samarco, Vale e BHP, é muito mais extenso e amplo
do que se imagina.

Para além da irresponsabilidade e da ganancia das mineradoras,
que nio se interessam por nada além do aumento exponencial
da sua lucratividade, a negligéncia e omissao escancaradas dos
representantes politicos da sociedade brasileira nos faz com-
partilhar a sensacdo de orfandade que o povo Krenak sente
diante da morte do seu Watu, o Rio Doce.

Os mais de 62 milhdes de metros cubicos de rejeito con-
taminado que irromperam assustadoramente da barragem
localizada em Mariana, no estado das Minas Gerais, representam
a chancela que parlamentares e governantes ddo, ha décadas,
as mineradoras e outras empresas criminosas em troca dos
vultosos financiamentos para suas campanhas eleitorais. Por
dinheiro e poder eles se calam mesmo diante do que o bi6logo
brasileiro André Ruschi, que atua na Estagao Biologia Marinha
Augusto Ruschi, no Espirito Santo, definiu como uma tragédia
“s6 comparavel ao acidente nuclear de Fukushima”, ocorrido
no Japdo, em 2011. Segundo Ruschi, os rejeitos s6 comecardo
a ser eliminados do mar em 100 anos, no minimo.

Essa promiscua relagdo entre politicos e empresas ndo é novidade
no Brasil. Mesmo assim ela choca pela ousadia e pela auséncia
de qualquer resquicio de ética por parte de seus protagonistas.
Dois fatos divulgados pela imprensa evidenciam a interferéncia
ilegal da mineradoras na formulagao de leis que as interessam.

Mesmo ferindo o Codigo de Etica da Camara e em uma
situacdo de evidente conflito de interesses, o deputado Leonardo
Quintdo (PMDB-MG), que recebeu RS 1,8 milhdo de empresas
de mineragdo em sua candidatura a reeleicio em 2014, segundo
o Tribunal Superior Eleitoral (TSE), foi, por anos, o relator do
Novo Cddigo da Mineracdo, em debate no Congresso. O valor
corresponde a 37% do total arrecadado pelo parlamentar.

Matéria veiculada pela BBC em dezembro de 2015 mostra
evidéncias de que “o documento oficial do projeto de lei do
Novo Codigo da Mineragao foi criado e alterado em computa-
dores do escritorio de advocacia Pinheiro Neto, que tem como
clientes as mineradoras Vale e BHP, dentre outras”. Apesar de
assinado pelo deputado Quintdo, o projeto foi modificado
em pelo menos cem trechos por um dos sdcios do escritorio
e apresenta mudancas que vdo de topicos socioambientais a
valores de multas em caso de infragdes.

Além do Novo Cédigo da Mineracio, diversas outras pro-
postas legislativas pretendem abrir as terras indigenas para a

exploragdo mineral. Elas sdo, agressivamente, defendidas pelo
vasto espectro de parlamentares financiados pelas mineradoras
(leia mais nas pdginas 8 e 9). A Proposta de Emenda a Cons-
tituicdo (PEC) 215/2000 e os Projetos de Lei (PL) 1610/1996 e
37/2011 sao alguns dos principais.

O desastre de Mariana chama atengdo mais uma vez também
para o fato do Estado brasileiro investir todo seu potencial em
um modelo de desenvolvimento nefasto e obsoleto. No caso
da mineracdo, até mesmo o distorcido termo “sustentavel” é
impossivel de ser aplicado. Um exemplo até singelo, diante da
imensuravel contaminagao que essa atividade causa, é o fato
de que para obter apenas trés gramas de ouro, gera-se uma
tonelada de rejeitos — usualmente abandonados em bacias
como a do Fundao. Priorizar os interesses das conservadoras
elites e dos setores historicamente privilegiados, em detrimento
das necessidades da maioria da populagdo, é uma opgdo que
se mostra bastante injusta e onerosa para toda a sociedade
brasileira, desde os tempos da Colonia.

Certamente, o desejo de sugar as riquezas minerais dos
subsolos dos territorios ancestrais é extremamente preocu-
pante para todos os povos indigenas. Mesmo sem haver hoje
autorizagdo para tais atividades, elas ja acontecem e causam
severos e irreversiveis impactos ambientais, sociais e culturais.

Pesquisa realizada recentemente pela Fundagdo Oswaldo
Cruz (Fiocruz) apontou que o nivel de contaminagao por mer-
curio em indigenas dos povos Yanomami e Ye'kuana, da Terra
Indigena Yanomami, em Roraima, chega a 92,3%. O excesso
de mercurio, utilizado na extragio ilegal do ouro, é langado
diretamente nos rios e entra na cadeia alimentar, por meio da
ingestdo de agua e peixes.

Sitiados por 14 empreendimentos de extragdo de cobre,
niquel e outros minérios, todos de propriedade da Vale, o povo
Xikrin protestou, no final de 2015, em Ourilandia do Norte,
sudeste do Para, contra a empresa por sua desobediéncia a
decisdo do Superior Tribunal de Justica (STJ) de paralisar suas
atividades na regido. De acordo com o Ministério Publico
Federal, a contaminacdo do Rio Cateté com metais pesados
pela mineradora, “premiada” em 2012 como a pior empresa
do mundo, ja provocou casos de ma-formagao fetal e doencgas
graves em aldeias dos Xikrin.

Diante do perturbador cenario, uma certeza: somente a
resisténcia secular dos povos originarios do Brasil pode fazer
frente a mais este mar de ameagas a autonomia dos seus modos
de vida ancestrais e a sua propria sobrevivéncia. E fundamental
que essa resisténcia seja fortalecida e apoiada por outros seg-
mentos da sociedade brasileira.

Do caos a lama
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da Samarco/Vale
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em Minas Gerais...
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A fonte secou!

A Federagdo de Agricultura e Pecuaria
do Estado do Mato Grosso do Sul (Fama-
sul), ndo desiste... Mas teve negado, mais
uma vez, pedido de antecipagao de tutela
para que o MPF pare de recomendar a
instituigées bancarias a ndo liberagao
de financiamento publico as atividades
de agronegdcio em terras indigenas que
estdo em processo de demarcagiao. O MPF
alerta que a concessao de financiamentos
publicos, do BNDES e do Banco do Brasil,
poderia acarretar lesio aos cofres publicos,
uma vez que as terras em demarcagio
servem como garantia dos empréstimos
concedidos.

A escuridao de Cunha

O nefasto curriculo do atual presi-
dente da Cadmara dos Deputados Eduardo
Cunha engorda dia a dia. Desta vez ele
foi denunciado por 50 organizagdes da
sociedade civila ONU e a OEA por violagéo
de direitos e desrespeito a pelo menos
cinco tratados internacionais. Em uma
demonstracdo de severo desequilibrio
ou da mais absoluta irresponsabilidade,
ele ordenou o trancamento das portas e
o desligamento das luzes e do ar-condi-
cionado de um plenario sem janelas da
“Casa do Povo” onde estavam cerca de 200
indigenas e representantes de comunidades
tradicionais. Em vigilia, eles reivindicavam
que seus direitos fossem respeitados. Acu-
sado de varios crimes, como corrupgao
passiva e lavagem de dinheiro, Cunha
chegou a acionar a Tropa de Choque,
que ameagou invadir o plenario.

Criminalizacao
nao tem fim...

Os advogados e doutorandos Rogério
Batalha, ex assessor juridico do Cimi, e
Luiz Henrique Eloy Terena, atual assessor
juridico da entidade, tém sofrido per-
seguicoes de deputados que estdo na
linha de frente da CPI contra o Cimi, no
Mato Grosso do Sul. Ambos estao entre
os nomes apresentados pela ruralista e
deputada Mara Caseiro (PTdoB) para
serem investigados. Ao término de uma
sessdo em que sofreu agressdes fisicas, ja
no estacionamento, Rogério recebeu voz
de prisdo de segurangas (que ndo detém o
“poder de policia”). De seu lado, Eloy, que
é indigena, foi representado pela OAB/
MS sob o argumento de atentar contra o
Cédigo de Etica da advocacia. Os ataques
aos dois advogados escancaram a estra-
tégia de criminalizagdo dos defensores
dos direitos humanos em curso no Brasil.

EDICAQ ASSESSORIA de COMUNICACAQ Faca sua assinatura: APOIADORES
Patricia Bonilha — RP: 28339/SP Patricia Bonilha, Renato Santana adm.porantim@cimi.org.br i
imprensa(@cimi.org.br . carltas
~ DT S DSy eereeeeees
CONSELHO de REDACAQ e Ed. Venancio [ll, Salas 309 a 314 SOERE,
Antonio C. Queiroz, Benedito %\ida (?ruz \ CEP: 70.393-902 — Brasflia-DF s '9 %
Prezia, Egon D. Heck, Nello . By + 5561 2106-1650 —
Ruffaldi, Paulo Guimaraes, i EDlTOgA%A? %ETHON'CA' T
Paulo Suess, Marcy Picango, PO 5200 ?61 i
Saulo Feitosa, Roberto Liebgot, IMPRESSAQ:

Elizabeth. Amarante Randon.e Mais Solugdes Graficas 61 3435-8900

Ldcia Helena Rangel

E permitida a reproducao das matérias e artigos, desde que citada a
fonte. As matérias assinadas sdo de responsabilidade de seus autores.



Narrativas Nativas

.3
“PORANIM

Novembro 2015

Bandeirantes de ontem e hoje

Clovis Antonio Brighenti, Missiondrio Cimi Regional Sul
e Professor de Histéria das Sociedades Indigenas na Universidade Federal da
Integragao Latino-Americana (Unila)

e Francisco Dias Velho estivesse vivo certamente

seria um dos arduos defensores do agronegdécio,

argumentando que esse setor sustenta o Brasil e
que sem ele a economia brasileira nao sobreviveria. Ele
também estaria batalhando pela reducio dos direitos
indigenas, seria a favor da Proposta de Emenda Cons-
titucional (PEC) 215, da Portaria 303 da Advocacia
Geral da Unido (AGU) e do Marco Temporal. Ele ndo
mais vive. Morreu em 1687 em confronto com piratas
holandeses na ilha de Santa Catarina. Na sua época ndo
apenas defendia a escravizagdo de indigenas, como era
fugaz cacador e vendedor desses cativos. Justificava a
escraviddo de indigenas afirmando que sem ela a col6nia
portuguesa nao prosperaria. Essa atitude ndo gerava
nenhum peso em sua consciéncia porque, para ele,
os indigenas ndo eram detentores de direitos, apesar
da Bula Papal de 1537 reconhecer a humanidade dos
indigenas e proibir sua escravizacgdo; e, do decreto
de 1° de abril de 1680 que reconhecia aos indigenas
o direito originario sobre as terras por serem eles os
“primarios e naturais senhores” das terras coloniais.

Sobre um pedestal, exibindo seu arcabuz com ves-
timenta alusiva a uma suposta virilidade que induz as
pessoas comuns a crer na imortalidade desse homem
e de seus grandes feitos, Francisco Dias Velho foi
desmascarado por estudantes indigenas no ultimo
dia 1° de outubro. Durante o Il Encontro Nacional
de Estudantes Indigenas, os presentes realizaram um
protesto em frente a sua estatua, demonstrando que
a reconciliagdo com a histdria nio se faz pelo esque-
cimento. Num ato simbolico de desnudar/desmasca-
rar as histdrias dos “herois” assassinos de indigenas,
cobriram-na com faixas estampando a exigéncia da
devolucgdo das terras.

Sao estudantes descendentes das vitimas da arma
de fogo de Dias Velho e do pensamento bandeirantista.
Com o mesmo sangue de seus parentes assassinados
ha 350 anos atras, os estudantes indigenas querem
contar sua versao dos fatos, querem demonstrar que
o heroéi de uns é o algoz de outros. E mais, os indigenas
querem dizer que seguem presentes, ndo para vinga-
rem-se, mas para fazerem uma nova histdria. Poderiam
ter destruido, arrancado e pisoteado a estatua, mas
optaram por manté-la, e apenas a cobriram, de modo
a explicitar que os crimes que ela simboliza jamais
serdo esquecidos.

Francisco Dias Velho é considerado o fundador de
Florianépolis (Nossa Senhora do Desterro) e homena-
geado pela elite catarinense
com estatuas em bronze,
nomes de viadutos, ruas e
prédios publicos.

Com o mesmo modus
operandi dos bandeirantes,
os ruralistas contempora-
neos desejam se apropriar
das terras indigenas alte-
rando a legislagdo para
impedir que esses povos
possam usar de maneira
tradicional suas terras e
viver conforme seus usos
e costumes. Dias Velho
tem uma relagdo de cri-
mes que a memoria a este

personagem deveria ter um costu mes”

“Com 0 Mmesmo
modus operandi dos
bandeirantes, os ruralistas
contemporaneos desejam
se apropriar das terras
indigenas alterando a
legislacao para impedir
que esses povos
possam usar de maneira
tradicional suas terras e
viver conforme seus usos e
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Estudantes indigenas cobrem a cabeca de uma estatua de Francisco Dias Velho, considerado o fundador de Floriandpolis,

que percorreu o litoral catarinense no século XVII escravizando indigenas: “é preciso romper com a Colonialidade”

Unico proposito: fazer com que essas praticas
jamais se repitam. Sanguinario escravocrata,
percorreu o litoral catarinense no século XVII
escravizando indigenas e levando-os cativos
aos engenhos e as fazendas de Sdo Paulo de
Piratininga e Sdo Vicente. Nao satisfeito pelos
crimes praticados, decidiu roubar as terras
indigenas. Assim, em 1651, invadiu as terras
Guarani (nominados pelo invasor de Carijo)
na ilha de Santa Catarina, apropriando-se das
terras desse povo. Nas suas novas fazendas
usou e abusou da mao de obra indigena
para produzir cana de aglcar, mandioca e
outros produtos.

Se é verdade que a histéria ndo se repete, é
verdade também que ha continuidades histo-
ricas, e as praticas anti-indigenas demonstram
essa continuidade. Curioso observar como as
praticas de ontem e hoje sio sustentadas por
um mesmo discurso ideolédgico que inferioriza
o outro, definida como pratica de
Colonialidade. Conforme esclarece o
sociologo peruano Anibal Quijano a
Colonialidade ndo terminou com as
independéncias dos impérios ibéricos,
ela persiste até os dias atuais porque
trata-se de um padrao mundial de poder que
se funda na imposicdo de uma classificagdo
racial/étnica e opera em varios ambitos e
dimensodes, “materiais e subjetivas, da exis-
téncia cotidiana e da escala social”. Romper
com a Colonialidade significa criar outras
historicidades, outros referencias tedricos que
valorizem as coletividades e reconhegam os
direitos de todos.

A elite catarinense sempre tratou esse ban-
deirante como um herdi porque, de certo modo,
ele é a representagdo das praticas contempo-

“Os estudantes indigenas
ao cobrirem a estatua
estao dizendo 'vocé
nao Nos representa, sua
memoria nos agride, suas
praticas sao repugnantes,
e demonstram aos
detentores do poder
em Santa Catarina que
existe outra historia,
que os povos indigenas
nao foram derrotados,
que estao presentes e
atuando ativamente
na descolonizacao, no
rompimento definitivo
com praticas repressorasyy

raneas dessa elite, ou seja,
veem nele um representante,
um icone de seus métodos
e anseios. Homenagea-lo é
manter seus feitos como
ato heroico, é desejar que
essas praticas se repitam por
geracdes e induzir no povo
que figuras como Dias Velho
sdo seres sobre-humanos.

Os estudantes indige-
nas ao cobrirem a estatua
estao dizendo “vocé ndo nos
representa, sua memaoria nos
agride, suas praticas sdo
repugnantes”, e demons-
tram aos detentores do
poder em Santa Catarina
que existe outra historia,
que os povos indigenas ndo
foram derrotados, que estdo
presentes e atuando ativa-
mente na descolonizacio,
no rompimento definitivo
com praticas repressoras.
Demonstram as elites que
estdo dispostos a lutar por seus direitos, pela conquista
das terras, pela manutencdo de seus modos de vida.

Nesse pequeno gesto os estudantes indigenas
demonstram que nao desejam apenas o acesso ao
ensino superior, mas desejam mudar o curso da his-
toria, desmascarar os falsos herois, construir outras
epistemologias, levar as memorias, as oralidades, os
saberes “tradicionais” a estabelecer didlogos com
os saberes “cientificos”, construindo a intercultura-
lidade critica. Um novo horizonte se vislumbra no
ensino superior e os povos indigenas estdo sendo
protagonistas. ¢



O Passado Presente

Mata um rio hoje ...
aniquila varios povos

amanha

Abrir as terras indigenas para a exploragcao mineral tem sido o
objetivo das mineradoras e dos politicos financiados por elas ha
décadas no Brasil. O Congresso Nacional pode liberar a atividade
para as 4.181 manifestacdes de interesse em explorar mais de 150

terras indigenas na Amazonia brasileira

Egon Heck, Secretariado Nacional

Rio Doce é repentinamente engolido pela mortal serpente

da mineragdo. Lentamente, séfrego, vai se arrastando

até o mar na esperanca de ali se livrar de sua agonia.
As margens se postam as vitimas, que se agitam, desespera-
das, perplexas, semi sobreviventes, estupefatas, com suas almas
sangrando diante do desastre que seus olhos veem e suas vidas
agonizantes respiram.

Dentre essas vitimas, centenas de indigenas Krenak. Nao bas-
tassem o sofrimento e genocidio a que ja foram, historicamente,
submetidos, deportados de seu territério tradicional, transforma-
dos em agentes e vitimas do presidio indigena Krenak, no final
da década de 1960, em plena ditadura militar.

“O rio é nosso sangue, nossa religido, nosso sustento. Agora
esta envenenado, sem vida”, afirmou Itamar Krenak. Os indios
estdo temerosos de que o Rio Doce ndo se recupere mais da
devastagdo causada pelo pior desastre ambiental no Brasil.

Apos o “acidente”, os Krenak, pintados pra guerra, se encar-
regaram de levar o lanche para um encontro que conseguiram
confirmar, somente apds terem paralisado a ferrovia da Vale, com
o representante da mineradora Samarco: peixes fétidos e copos
de agua barrenta do rio.

Sentados a beira do amordagado Rio Doce, que teimosamente
tenta recuperar a vida, condenado pela Samaco, Vale e outros
dragdes dos minérios, os Krenak choram seu “rio morto”. S6 lhes
resta acreditar no milagre do tempo, na teimosia dos esperancosos,
na forga de sua sabedoria e resisténcia.

Minérios, mistérios e povos indigenas

“Nos rugidos do monstro: povos indigenas, quilombolas e
comunidades tradicionais poderdo ter seus territérios removidos
e transformados em crateras. Estd sendo anunciado o aumento de
quatro vezes da produgdo mineral até 2030” (J.Roscha)

A exploragao dos minérios, bem como dos demais recursos
naturais dos territorios indigenas, tém significado permanentes
veias abertas na América Latina. Caminhos de genocidio, de
guerra, de exterminio. O ouro saqueado dos povos originarios das
Américas fez brilhar palacios e igrejas, tronos e altares, na Europa
e no mundo afora. O que nos deixa estarrecidos é que ndo se
trata apenas de um passado remoto, de secular dominagdo, mas
de um processo que chega, com diversas matizes e intensidade,
até os nossos dias.

Ninguém sabe, e talvez nunca se saberd, quantos milhdes de
nativos, indigenas, foram sacrificados pela ganancia da mineragao.
Montanhas removidas, crateras de morte abertas as centenas,
milhares, por esse continente afora, sdo testemunhos silenciosos
da crueldade e barbarie dos invasores que se autodenominavam
civilizados. Mistérios profundos, soterrados nas valas comuns das
Vales sedentas de minérios. Até quando prevalecera a logica brutal
de sangrar a Mae Terra a qualquer custo, na busca dos vis metais,
hoje transformados em cobicadas commodities? Os caminhos dos
minérios foram e continuam sendo caminhos de extrema violén-
cia e graves violagdes de direitos. As comunidades tradicionais,
nativas, indigenas continuam sendo as principais vitimas dessa
saga dos minérios no Brasil e nas Américas, Abya Yala.
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Marcelo Cruz/Justi¢a nos Trilhos

A gananciosa
exploracao de ouro

e outros minérios é
milenar em todo o
continente americano
e a causa da morte de
milhées de nativos

Romero Juca: empenho
herculeo para explorar as
terras indigenas

uando Romero Jucd (PMDB-RR) foi ala-
Qvancado para a Presidéncia da Funai,
na década de 1980, tinha como obsesséo e
principal missdo abrir as terras indigenas a
exploracdo mineral. As grandes mineradoras,
nacionais e internacionais, apostaram alto
e investiram pesadamente na liberagdo da
exploracdo mineral nos territérios indigenas,
na Constituicao de 1988. Juca chegou a assinar
a portaria do DNPM/01/87 de 18 de maio,
autorizando a exploragdo mineral nas terras
indigenas. Enquanto presidente da entidade
indigenista do governo, procurou remover
eventuais resisténcias, expulsando missionarios
do Cimi de areas minerais estratégicas, como
as terras indigenas dos Waimiri Atroari, dos
Yanomami e a Raposa Serra do Sol. Nao foi
a toa que, ao deixar a presidéncia da Funai,
ele foi agraciado com o governo de Roraima.
Foi sua a iniciativa de propor o PL 1610, que
ha 20 anos tramita no Congresso Nacional.

Maioria do movimento
indigena é contrario

movimento indigena brasileiro, desde as

suas primeiras Assembleias, na década
de 1970, tem denunciado sistematicamente
as invasOes de garimpeiros e mineradoras e
os impactos desastrosos dessas presencgas nos
territérios tradicionais. Apesar de nao haver
uma unanimidade dos povos indigenas con-
trarios a mineracdo em suas terras, pode-se
afirmar que a grande maioria das organizagoes
e dos povos é cabalmente contraria.

Este posicionamento néo é gratuito. Na
minha experiéncia de mais de quatro déca-
das junto aos povos indigenas, confesso que
ndo vi nada mais que violéncias e desgracas
propiciadas pela mineragdo em terras indi-
genas. Para ser mais exato, conheci uma
experiéncia pontual de garimpo indigena, em
forma comunitaria e baixo rendimento, na
regido da Raposa Serra do Sol, em Roraima.
A atividade garimpeira indigena ali tinha
apenas um objetivo: ganhar dinheiro para
comprar gado que ajudasse a expulsar os
fazendeiros de seu territorio.



Mineracao Nao!

A resisténcia e sabedoria Yanomami

Os Yanomami sdo um dos povos que mais sofreram com a entrada
em seus territorios dos mega projetos de infraestrutura, como
a estrada Perimetral Norte, na década de 1970, e logo em seguida
com a invasdo massiva de garimpeiros, causando centenas de mortes.
Conforme informacdes veiculadas pela imprensa, s6 na década de
1980 mais de 1.500 Yanomami morreram devido aos conflitos e as
epidemias em consequéncia dessa invasdo.

Neste contexto, com as terras invadidas e as mineradoras na porta,
pressionando para a liberagdo da mineracdo, é que se torna profético
o questionamento de Davi, pajé e lideranga Yanomami:

“Nés, Yanomami, ndo queremos mineragdo, ndo queremos que seja
feita em nossa terra. [...] Se vocés, brancos, mostrarem um lugar onde os
povos indigenas vivem realmente bem com a mineragdo, um lugar onde
vivem com salide, respeitando suas culturas, onde os brancos os ajudem
de forma correta e ndo os enganem ao darem dinheiro, onde os indige-
nas ndo passem fome e onde ndo passem sede, se virmos esse lugar, do
mesmo tamanho que a nossa floresta, nés, Yanomami, podemos voltar
a discutir esse assunto” (David Yanomami in: Porantim - maio 2014).

Trata-se de um questionamento profundo que, sem duvida, devera
nos perseguir nos proximos dias, anos e séculos, quica! E Davi, enquanto
guerreiro e pajé de seu povo, tem testemunhado experiéncias trau-
maticas, como mencionado, com a invasdo continua de seu territorio
por garimpeiros (buscadores de ouro) que chegaram a 40 mil no inicio
da década de 1980.

Com muita propriedade e experiéncia, Davi questiona:

“Nos somos contra apenas o desenvolvimento que vocés, brancos,
querem empurrar para cima de nés... Para nos, desenvolvimento é ter
nossa terra com saude, permitindo que nossos filhos vivam de forma
sauddavel num lugar cheio de vida, [...] vocés ndo aprenderam com o
que esta acontecendo no mundo? Vocés ainda ndo aprenderam que
esse tipo de desenvolvimento pode matar todos nés?” (Davi in: Poran-
tim - maio 2014).

A Terra Indigena Yanomami esta praticamente toda loteada e reque-
rida para prospecgdo e exploragdo mineral. Sio 678 requerimentos.
Além disso, a presenca de garimpeiros é permanente, apesar dos shows
pirotécnicos, realizados inumeras vezes pelo governo, bombardeando
as pistas de pouso. Muitas vezes, essas agdes acontecem por haver
militares de altas patentes envolvidos na exploragdo mineral.

Eles ndo nos enganam, diz Davi: “Nos sabemos que existem muitos
interesses, mais fortes do que politicos, para fazer a mineragédo em nossa
terra. Sdo interesses de quem tem muito dinheiro, de quem quer ganhar
muito mais dinheiro. Nos sabemos que ndo querem nos ajudar, eles dizem
apenas que querem nos ajudar, que fardo escola, dardo assisténcia a
saude, dardo luz, mas sabemos que por tras dessas palavras falsas esta
o desejo de fazerem crescer seu dinheiro. Eles podem enganar outras
pessods, mas ndo nos enganam’.

~DORANIIM

Novembro 2015

Pressa e pressao permanentes

Se olharmos para a histdria recente da explo-
racdo mineral em nosso pais veremos como
os territérios indigenas tém sofrido permanente
pressdo para sua liberacdo a sanha do grande
capital, nacional e internacional. Além da pres-
sdo no chao, com a solicitagdo de autorizagdes
de pesquisa e lavra em terra indigena, houve a
permanente tentativa de conseguir a regulari-
zacdo pela mudanga na legislacao. Atualmente,
segundo um levantamento feito pelo Instituto
Socioambiental (ISA), ha 4.181 manifestagdes
de interesse em atividades de mineragdo em
mais de 150 terras indigenas da Amazénia
Brasileira. Todas elas esperam uma defini¢io do
Congresso sobre este tema, especialmente sobre
o PL 1.610/1996 e o PL 37/2011, conhecido
como Novo Codigo de Mineragao.

Vejamos 0s casos mais expressivos.

+ 1973 - Estatuto do indio - Lei 6001,

dezembro 1973

Artigo 45 - A exploragdo das riquezas do
subsolo das areas pertencentes aos indios, ou
do dominio da Unido, mas na posse de comu-
nidades indigenas far-se-a nos termos da lei
vigente, observado o disposto nesta lei

§1° O Ministério do Interior, através do
6rgdo competente de assisténcia aos indios,
representara os interesses da Unido, como
proprietaria do solo, mas a participacao nos
resultados da exploracao, as indenizagdes e a
renda devida pela ocupagdo do terreno rever-
terdo em beneficio dos indios e constituirdo
fontes de renda indigena.

§2° Na salvaguarda dos interesses do Patri-
monio Indigena e do bem estar dos silvicolas,
a autorizacdo de pesquisa ou lavra, a terceiros,
nas posses tribais estara condicionada a prévio
entendimento com o 6rgdo de assisténcia ao indio.

+ 1983 — Decreto 88.985 — Regulamentagdo
de exploragao de riquezas minerais em terras
indigenas — Responsabilidade atribuida
a Funai e ao Departamento Nacional de
Produgdo Mineral' (DNPM).
+ 1988 — Agosto — Violenta campanha
desencadeada pelas mineradoras contra
os direitos indigenas, que teve como
consequéncia a criagdo de uma Comissao
Mista Parlamentar de Inquérito (CMPI)
contra o Cimi.
+ 1988 - Outubro - Aprovacdo e
promulgagao da Constituicdo Federal (em
que as tentativas de abertura das terras
indigenas para a exploragdo mineral nao
foram implementadas).
« Artigo 176 — As jazidas, em lavra ou ndo,
e demais recursos minerais e os potenciais de
energia hidraulica, constituem propriedade
distinta da do solo, para efeito de exploragédo
ou aproveitamento, e pertencem a Uniao,
garantida ao concessionario a propriedade
do produto da lavra.

§1 “A pesquisa e lavra de recursos minerais
e 0 aproveitamento dos potenciais a que se
refere o caput deste artigo somente poderdo ser
efetuadas mediante autorizagcdo ou concessio
da Unido, no interesse nacional, por brasileiros
ou por empresa constituida sob as leis brasi-
leiras e que tenha sua sede e administragcdo

1 Orgio do Ministério de Minas e Energia. Verificar: www.
dnpm.gov.br

no pais, na forma da lei, que estabelecera as
condicdes especificas quando essas atividades
se desenvolverem em faixa de fronteira ou
terras indigenas”.
+ 1990 - Mineragdo no substitutivo de
Estatuto do Indio, de Luciano Pizatto
(DEM-PR).
+ 1991 - Astutamente, o deputado Romero
Jucd (PMDB-RR) retira os artigos sobre a
mineragao do projeto de Estatuto dos Povos
Indigenas e o transforma em PL (Projeto de
Lei).
+ 1996 - Deputado Edio Lopes (PMDB-RR)
apresenta o PL 1.610.
+ 1997 - O PL 1.610 é aprovado pelo Senado
e esta pronto para ser enviado ao plenario
da Camara dos Deputados para votagao.
+ 2004 - Brasil assina a Convencdo 169 da
Organizacao Internacional do Trabalho (OIT)2
Artigo 15 - OIT
1 - Os direitos dos povos interessados nos
recursos naturais existentes nas suas terras
deverdo ser especialmente protegidos. Esses
direitos abrangem o direito desses povos a
participarem da utilizagdo, administragdo e
conservagao dos recursos mencionados.
2 - Em caso de pertencerem ao Estado,
a propriedade dos minérios ou dos recursos
do subsolo, ou de ter direitos sobre outros
recursos existentes em suas terras, os governos
deverdo estabelecer ou manter procedimentos
com vista a consultar os povos interessados, a
fim de se determinar se os interesses desses
povos seriam prejudicados e em que medida,
antes de empreender ou autorizar qualquer
programa de prospeccdo ou exploracao dos
recursos existentes nas suas terras. Os povos
interessados deverdo participar, sempre que
for possivel, dos beneficios que essas atividades
produzam e receber indenizacdo equitativa
por qualquer dano que possam sofrer como
resultado dessas atividades.
+ 2012 - Tentativa de aprovacdo do PL 1.610.
+ 2013, Junho - Projeto de Lei que cria um
novo Caodigo da Mineragao foi enviado pelo
governo e esta em tramitagdo na Camara
dos Deputados
+ 2013, Dezembro - Criacdo da Comissao
Especial da Proposta de Emenda a
Constitui¢do (PEC) 215.
+ 2015 - Os setores anti-indigenas do
agronegocio, das madeireiras e dos minérios,
diuturnamente, pressionam o Congresso para
a aprovagdo dos projetos anti-indigenas,
com destaque para a PEC 215 e o PL 1610.
No dia 27 de outubro, a PEC 215 é aprovada
pela Comissdao Especial, na Camara dos
Deputados.
+ 2015, Outubro - Criagdo de uma nova
Comissdo Especial para consolidar e votar
o novo Codigo da Mineracdo.
+ 2016 — Tudo indica que, como nos ultimos
anos, as lutas contra a supressao de direitos
constitucionais indigenas deverao continuar
persistentes e permanentes.

2 “A Organizagao Internacional do Trabalho (OIT) é a
agéncia das Nagoes Unidas que tem por missao promover
oportunidades para que homens e mulheres possam ter
acesso a um trabalho decente e produtivo, em condi¢des
de liberdade, equidade, seguranca e dignidade”. Verificar:
www.oit.org.br
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“Um progresso que destroi nosso povo”

O rompimento da barragem de rejeitos em Mariana impactou severamente o povo Krenak que, devido ao fato da sua histéria de vida se
confundir com o proéprio rio, ja foram chamados de “Indios do Rio Doce” O desastre fez com que os Krenak aprofundassem a reflexao sobre
0s projetos que desenvolvem em suas terras e a disposicdo de fortalecer a luta pelos direitos indigenas.

Patricia Bonilha, Assessoria de Comunicagdo

om 37 anos, ltamar Krenak atua como educador

em sua comunidade ha 19 anos. Pai de trés filhas,

ele aprendeu com os sabios ancidos aimportancia
de alimentar o “ciclo da vida Krenak”, repassando para
0s mais jovens os ensinamentos do passado. O forta-
lecimento da lingua e dos rituais ancestrais do povo
esta no amago deste trabalho. Reconhecidos como um
povo bastante audaz e aguerrido, os Krenak também
sao chamados de Borun e ja foram denominados, pejo-
rativamente, de Botocudos do Leste pelos portugueses
no final do século XVIII (devido ao uso dos botoques
auriculares e labiais) e, mais recentemente, de Aimorés.
Ocupando uma area bastante reduzida, no municipio
de Resplendor, leste de Minas Gerais, eles sofreram
diversos massacres, invasdes e chegaram a ficar sem
territorio nenhum. Durante a ditadura, o Presidio Kre-
nak, centro de repressdo e tortura, foi implantado na
sua terra. Impactados pela construgdo de obras dentro
do seu territorio tradicional, o povo vive desde o dia 5
de novembro de 2015 o desespero de ter sido atingido
diretamente pelo maior crime ambiental da histéria do
Brasil: o rompimento da barragem de rejeitos de Fundao,
da mineradora Samarco, que pertence a brasileira Vale
e a anglo-australiana BHP. Nesta entrevista ao Porantim,
Itamar conta como esse crime destruiu 0 modo de vida
do seu povo: “Tivemos um choque tdo grande que ainda
estamos sem rumo, pra falar a verdade. Tém pessoas
na nossa comunidade que ainda nio acreditam no que
aconteceu. Indios que tomam banho naquela lama”.

Porantim - Vocé estava na aldeia quando houve o
rompimento da barragem da Samarco/Vale? Como foi que
tudo aconteceu?

Itamar Krenak — Quando a gente percebeu, os dejetos
de lama ja tinham descido pra aldeia, o barro, aquele fedor
de varias coisas, de podre mesmo. O ar que desceu do rio
€ um ar insuportavel, que coga o nariz da gente. Eu fui pra
beira do rio, pra olhar direitinho. O ar chega até a cogar o
corpo. Ai, a gente viu 0 nosso rio coberto de peixe morto.
Entdo, naquela hora foi a nossa dor maior, ver os peixes
nossos todos mortos. E n6s sem ter infor-
macéo sobre porque o0 nosso peixe tava
daquele jeito. Aconteceu isso, e a gente via
helicoptero descendo e subindo, descendo
e subindo, mas nédo tinha ninguém pra
nos orientar e nos explicar diretamente,
formalmente, o que estava acontecendo
realmente com o nosso rio. A agua virou
lama. Até hoje ta lama pura. Ndo podemos
usar a agua pra nada.

Porantim — Qual é a distdncia entre
as casas de vocés e o rio?

Itamar Krenak - Ndo tem distancia.
O rio corta a aldeia. Fica a 20 metros das
casas. Nos somos 128 familias e o impacto
desse desastre foi muito grande no povo
porque tirou 0 nosso costume de viver
com o rio, de tomar banho, pescar, cagar, de fazer o ritual
que tem ligagdo com o Watu, que € como chamamos o
Rio Doce. Fomos fortemente impactados. Nos perdemos
nosso rio, perdemos nossa mae. Porque minha mae e
meu pai me contam que meu avd contou pra eles que
o Rio Doce sempre fez parte da histéria da vida do povo
Krenak. O livro Os Borun do Watu [que significa “indios

“O nosso rio ta hoje
numa situacao que
nao deveria estar por
causa das pessoas que
pensam no progresso,
que pensam no futuro...
Um progresso que esta
detonando o povo, que
destroi, que nao tem
]CU'EUI’O”

do Rio Doce”], de Geralda Chaves Soares, conta tudo. A
nossa historia é de um povo que sempre teve ligagao forte
com o rio. O rio é como se fosse 0 nosso sangue, corre
nas nossas veias. Entdo, eles tiraram o nosso rio, 0 nosso
Watu, de nds, tiraram toda nossa parte cultural, de ligagao
com o rio. Nossas criangas ficam sem entender porque
nido podem tomar banho no rio e perguntam quando
vao voltar a tomar banho la. A gente nio tem explicacdo
sobre quando isso vai se normalizar, ndo tem informacéo
sobre nada. Tem ambientalista que fala que s6 daqui a cem
anos, tem outros que falam que daqui a
quatro meses. Quanto tempo vai durar,
de verdade, ninguém ta sabendo.
Porantim — Em que momento repre-
sentantes das mineradoras Samarco ou
da Vale entraram em contato com vocés?
Itamar Krenak - Em momento algum
nés fomos procurados pra ser informados
da situagdo. Quando nos percebemos, a
lama ja estava passando na frente das
casas, dentro das nossas aldeias. Chegou
a lama e ja apareceu peixe morto. Nos
ficamos muito tristes. Até hoje quando
a gente fala dessa situagao, o emocional
da gente é tocado. Porque o nosso rio
ta hoje numa situagdo que nao deveria
estar por causa das pessoas que pensam
no progresso, que pensam no futuro... Um progresso que
esta detonando o povo, que destrdi, que ndo tem futuro.
Matou nossos peixes, matou nosso rio, as nossas cagas.
Ta tudo comprometido. Ndo temos mais isso. E a nossa
ligagdo com o rio, a parte religiosa, social espiritual, ela é
importante e esta parte foi detonada, foi tudo impactado.
Tivemos um choque tdo grande que ainda estamos sem
rumo, pra falar a verdade. Tém pessoas na nossa comunidade
que ainda nio acreditam no que aconteceu. Indios que
tomam banho naquela lama. Alguns idosos... eles veem a
lama, eles viram os peixes descendo mortos, mas ndo entra
na cabeca do indio porque ele pensa: “Este rio sempre fez
parte da minha vida. Por que agora nio posso tocar neste
rio, fazer nele o que sempre fiz, desde que nasci?”. E por
causa do costume, da cultura mesmo. Entao, ele pensa:
“Ah, isso ndo vai me fazer mal”, e acaba tomando banho.
Ele realmente acha que nao vai fazer mal. A gente orienta,
procura o pessoal da area de saude, fala
que ndo pode, que tem diversos metais
pesados, tem arsénico, tem mercurio,
coisas que prejudicam nossa saide, que
fazem mal e podem nos causar doencas
rapido demais. Mas, eles ndo aceitam.
Estamos mais atentos, mais firmes agora.
As liderangas conversam bastante com
toda a comunidade, pra ndo deixar acon-
tecer. A gente diz que ndo pode. Crianca
néo pode, idoso ndo pode, ninguém mais
pode nadar no rio. Nem ter contato com
o rio. E triste.
Porantim — E o que vocés fizeram?
Itamar Krenak — Como eu falei, nin-
guém procurou nos orientar, nem defesa
civil, nem representantes das empresas...
ninguém nos deu explicagdo. Entdo, reunimos a comu-
nidade e falamos: “Vamos ter que tomar atitude. Este
pessoal ndo vai vir aqui pra nos informar e falar com a
gente. Entdo, vamos ter que trazer eles aqui”. Tomamos
a decisao de paralisar novamente a ferrovia. Ficamos por
trés dias e meio em cima da ferrovia. Ah, ai sim apareceu
muita gente, apareceu repoérter do Brasil inteiro pra se

“Minha mae e meu pai
me contam que meu avo
contou pra eles que o
Rio Doce sempre fez parte
da historia da vida do
povo Krenak..
Nossas criancas ficam
sem entender porque
ndo podem mais tomar
banho no rio "

situar da questdo. Porque nos, Krenak, somos o unico povo
indigena que tem ao longo das margens do Rio Doce, e
fomos afetados diretamente.

Porantim — As mineradoras e os representantes dos
governos se sensibilizaram com a situagdo de vocés?

Itamar Krenak — Hoje nds estamos precisando urgente
buscar ajuda dentro das instdncias do governo, da Funai,
principalmente das empresas responsaveis, ou irresponsa-
veis, que deixou que isso acontecesse. A discussao é muito
forte sobre de que jeito n6s vamos ficar, quando eu vou
poder pescar para comer, como vai ficar
o pescador da aldeia que ta todo dia no
rio. E uma cultura que foi tirada. Fu nio
posso mais levar meus filhos pra tomar
banho. Ndo posso cantar minha musica,
dentro do ritual no Watu, a musica do
Rio Doce. E ainda assim a gente pro-
cura entender o que aconteceu, porque
apareceu lama, apareceu peixe morto,
jacaré morto, as garcas da margem do
rio mortas, capivara. Uma devastagéo.
Um crime, um verdadeiro crime o que
aconteceu conosco, com o ambiente
nosso, com a nossa vida.

Porantim - E o que aconteceu quando
vocés paralisaram a ferrovia?

Itamar Krenak — Antes de existir
essa estrada de ferro da Vale do Rio Doce, o povo Krenak
ja estava ali. Sempre esteve ali. Muito antes da invasao
de 1500, quando os portugueses chegaram aqui, o0 povo
Krenak ja estava ali. Esses impactos vém de muitos anos e
continuam até hoje. Nosso rio foi poluido demais da conta,
com minério, com dejetos. Essa ferrovia sempre teve esta
pendéncia, esta divida, com o nosso povo. Quando noés
sentamos e exigimos que a Vale sente conosco e discuta
projetos com o povo Krenak, isso € uma coisa que ela deveria
fazer, sem a gente precisar protestar. Ela deveria nos ajudar
porque ela causou diversos transtornos pro nosso povo.

Porantim — E o que a Vale ofereceu no acordo, apos o
rompimento da barragem?

Itamar Krenak - Ela propds alguns planos emergen-
ciais, de atendimento de agua potavel pra gente beber
e de agua ndo potavel, para banho, para os animais. E
também uma ajuda de custo pra comunidade, por quatro
meses. Considerando que em quatro meses a situacdo sera
normalizada. O que ela esta nos oferecendo é o minimo
do minimo porque a gente tem outra relagdo com a agua.
Além disso, eu preciso cagar, pescar, fazer meu ritual
também. Preciso praticar o que é o meu costume. O povo
Krenak precisa desta sustentabilidade que nos foi tirada.
Dinheiro nenhum paga o que foi tirado do meu povo. A
Vale tem apenas a possibilidade, e a obrigagao, de fazer
alguns reparos pelo que causou aos Krenak. Tem 4 meses
pra fazer pesquisa... o pessoal da Funai vai estar em campo
pra pesquisar o impacto ambiental, social, impacto na flora,
na fauna, impacto cultural. A gente sabe qual é a situagdo
do rio hoje, ndo podemos fazer nada no rio, com o rio.
E nossa maior preocupacio, que nos aperta. Nio temos
agua suficiente pra beber e tomar banho dentro do povo
Krenak. Os coérregos secaram também, antes do rio ser
afetado, devido ao clima.

Porantim - Vocés tém alguma alternativa para lidar
com esta falta de agua?

Itamar Krenak — O Rio Doce é como se fosse o pai pro
povo Krenak, que sempre nos forneceu agua, comida, caca e
também a forga, porque é onde buscamos a forga no ritual
pra gente se fortalecer. Quando falamos que o rio td morto
é porque eles jogaram este veneno todo no rio para que ele



ficasse nesta situagao que ele esta hoje. Ele ta morto porque
mataram toda a vida que ele tem e, assim, 0 nosso costume, o
nosso sustento, a nossa vida. Ele ta morto porque nio existe
vida dentro do rio neste momento. Espiritualmente, parte
do nosso espirito ta machucada, quase morta, devido a este
impacto que foi causado. Esta lama matou esta cultura nossa.
O ritual do rio, por exemplo... é dificil até de explicar... porque
nao tem como realizar. Apos o ritual, o rio ta vivo, vocé esta
ali, vocé toma banho nele, vocé toca nele. Os nossos velhos
sempre falam pra nés, mais jovens, que o rio é vivo, sempre
esteve vivo. Em 1979 aconteceu uma coisa muito bacana.
Os velhos da minha aldeia sempre falam que nesta época,
durante o regime militar ainda, quando nossa aldeia estava
invadida, o povo nosso foi a pé de uma regido onde estava
até proximo a nossa aldeia, esperando a enchente daquele
ano arrancar todo mundo que estava ali. O Watu avisou
nosso povo que tava na hora de voltar pra casa. Entdo, isso
é muito forte e marcante porque naquele momento o povo
estava nas margens, s6 esperando isso acontecer, pra voltar
e tomar posse do territdrio em que esta até hoje. Entdo, a
gente esta procurando outros meios, outro ponto de cami-
nhada. Temos conversado com a comunidade, mas estamos
baqueados. Precisamos caminhar, sabemos, mas esta dificil.
Porantim — Qual a situagdo da terra de vocés hoje?
Itamar Krenak — Num passado ndo muito distante,
nés chegamos a perder nosso territorio, chegamos a
morar em ilhas e chegamos a ser levados a forga
de nosso territdrio pra outros lugares e a morar
com outros indigenas, com os Maxakali, e
depois com os Pataxd, em Carmeésia. Desde
2001 temos uma area demarcada com 4
mil hectares, e ocupamos os quatro
cantos da terra para evitar que acon-
tecam novas invasoes. Grande parte
do nosso territério tradicional ficou
de fora da demarcagédo, como a area
Sete Sal6es, por isso estamos lutando
pra que ela seja revista porque é a
area onde ainda existe caga, madeira,
tem a imbira, o cip9, a taboca, que
é apropriada ao artesanato da nossa
cultura. Tem também o espaco das
grutas, dos saldes, as pinturas rupes-
tres.. um espaco que tem a forga do
ser indigena, e precisamos desta forga
para gente lutar e caminhar.
Porantim - Como é que os Krenak
garantem sua sobrevivéncia atualmente?
Itamar Krenak — N&s vivemos hoje,
basicamente, do plantio em pequena escala
para o nosso consumo, do artesanato pra
venda e trabalhamos com o projeto que foi
implantado dentro da nossa aldeia, de pecuaria
leiteira. Temos buscado implantar este projeto
devido ao fato de ndo termos muitas alternativas
de subsisténcia. Como isso ndo vem da nossa cultura,
o gado leiteiro, a criagdo de bovinos e tudo, a gente
acaba tendo muita dificuldade com este projeto. Nas
Gltimas discussdes que tém ocorrido na aldeia, a gente
percebe que é um projeto que nio é forte, sabemos
que ndo é um projeto sustentavel e estamos preocu-
pados porque ndo queremos destruir a nossa aldeia
pra transformar em area de pastagem. Temos tido
cuidado com isso. Temos varias nascentes nas nossas
aldeias, que estamos procurando cercar, fazer
com que ndo sequem...
Porantim — Por que vocés implan-
taram um projeto de pecudria
leiteira na aldeia?

Patricia Bonilha
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Itamar Krenak — Este projeto foi implantado devido a
uma necessidade da comunidade. A principio n6s chegamos
a buscar didlogo com a companhia que corta nosso territorio,
a Vale do Rio Doce. Nds buscamos, propomos dialogo, mas
nunca teve um espaco de discussdo. Precisamos fazer uma
paralisagdo da ferrovia pra chegar a este ponto de buscar estes
projetos para a comunidade. Entdo, foi s6 através de protesto,
de luta mesmo... porque tem muitos anos que esta ferrovia
vem cortando nosso territorio. Meus antepassados sempre
questionaram porque esta ferrovia cortava nosso territorio.
Nunca tivemos nada, sempre perdemos. Perdemos a floresta,
o rio foi poluido e muitos parentes chegaram a morrer na
construgdo da estrada Vitdria-Minas. Entéo,
paralisamos a ferrovia logo no inicio pra buscar
junto dela algum projeto de sustentabilidade,
de apoio ao povo Krenak. Ja tinha gado dos
fazendeiros quando recuperamos o territdrio,
por isso que ja estava tudo devastado, limpo,
propicio pra criagdo de bovinos. Os fazendeiros
tiraram tudo que estava I3, inclusive derrubaram
as casas no chdo pra area ficar “limpa”. Eles ndo

Ao expressar a profunda
dor de seu povo diante do
que consideram a morte
do Watu, o Rio Doce,
Itamar Krenak apresenta
um contexto de violagées
historicas: “Meus
antepassados sempre
questionaram porque
esta ferrovia cortava
nosso territorio... muitos
parentes chegaram a
morrer na construgao da
estrada Vitoria-Minas”

sairam satisfeitos, sairam todos bravos por estarem saindo da
terra, na verdade, devolvendo a terra pra comunidade ter este
pequeno territorio em maos pra poder viver, trabalhar, tocar
a vida em diante. Foi assim que se implantou este projeto na
nossa aldeia. Ja faz uns 8 anos. Mas a gente avalia hoje que o
projeto de pecuaria leiteira ndo é sustentavel devido a estes
choques que a gente tem. Nos, Krenak, viemos da caga, da
pesca, da coleta e vimos que este projeto ndo é sustentavel
devido a essa questdo de expandir e fazer com que a nossa
aldeia vire area de pasto e ndo area de preservagao.

Porantim — Que reflexées o rompimento da barragem
levou ao povo Krenak?

Itamar Krenak - Devido a diversas situagdes
que aconteceram com NOsso povo, tivemos que
buscar mesmo estes projetos e apoio financeiro
ao longo desta caminhada. Mas quando a gente
busca refletir sobre isso, percebe que estamos
perdendo muito, perdendo nosso espaco, per-
dendo territdrio, a caga... Parte da vida do povo
Krenak ta ficando pra tras. Essas empresas tém
mesmo que, de alguma forma sentar com as
comunidades indigenas, tém que conversar, propor
a0 menos algo pra amenizar a situacdo. A gente
foi impactado, é impactado. Nio tem pra onde
correr. Da terra Krenak a gente ndo vai sair nunca.
Mesmo depois que morrer, vamos continuar la.
A terra é nossa mae, o rio é nosso pai. Temos refletido e visto
que estas empresas visam progresso e desenvolvimento, mas
estdo destruindo a natureza, o meio ambiente, o clima ta todo

mudado. Estas barragens sdo impactantes, estdo acabando

com os rios. O Rio Doce é o maior exemplo disso. Estamos

muito preocupados com as grandes empresas. E principal-
mente com as barragens, com as ferrovias.

Porantim — Os Krenak estiveram um pouco afastados
do movimento indigena nos ultimos anos. Quais sdo as
perspectivas de vocés neste sentido, atualmente?

Itamar Krenak — Hoje, nos, Krenak, temos buscado,
internamente, nos organizar em nossas aldeias, para que
ndo acontega a invasao da nossa terra novamente; e
organizar as formas de trabalhar dentro de um coletivo,
numa convivéncia bacana pra todos. Estamos também
discutindo voltar a participar destes encontros, atuar
nestes movimentos, que é muito importante pro
povo Krenak, pros parentes do estado e até mesmo
a nivel de Brasil. A gente estava sentindo mesmo esta

necessidade, de voltar, de lutar, de atuar. Chegamos
a falar para algumas liderangas que tém participado
destes encontros no estado, no Brasil: “Olha, os Krenak
estdo organizando a casa. Mas estamos firmes e fortes, pra
ajudar, pra somar”. Com estes novos acontecimentos, daqui
pra frente, vamos bater firme e ajudar os parentes também
no que for possivel. Isso é muito importante de ser lembrado
porque muitas vezes os parentes acham que os Krenak néo
precisam de mais nada. Muito pelo contrario, hoje e sem-
pre precisamos. Porque os Krenak tém a lingua forte, tém
os rituais fortes e tem essa caracteristica forte de ajudar a
somar... Em toda circunsténcia, seja na luta pra reivindicar a
questdo da saude, na educagao, na luta pelo territdrio. Temos
potencial de ajudar e temos a necessidade de ser ajudados.
Precisamos muito da alianga com os povos, os parentes, pra
caminhar e, juntos, conseguirmos avangar bastante pra defen-
der nossos direitos, que estdo sob forte ameaga, como a PEC
[Proposta de Emenda a Constitui¢do] 215. @
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As veias abertas das
terras indigenas

O desastre ocorrido em Mariana chocou o mundo todo e serve como alerta aos povos
indigenas. A exploracao da mineracao em seus territorios tradicionais, que pode ser
aprovada no Congresso Nacional a qualgquer momento, certamente causard impactos
irreversiveis a esses povos. Mesmo sem autorizacao para este tipo de exploracao, existem
mais de 4 mil manifestacoes de interesse no Ministério de Minas e Energia.

Patricia Bonilha, Assessoria de Comunicacdo

s imagens do distrito de Bento Rodrigues, na regido

central de Minas Gerais, sepultado por um mar

de lama toxica contaminada com metais pesados,
chocaram milhdes de pessoas em diversos paises. O rompi-
mento da barragem de rejeitos de Fundio, da mineradora
Samarco, uma joint venture da brasileira Vale com a anglo-
-australiana BHP, ocorrido no dia 5 de novembro, entrou
para a histéria como o maior crime ambiental do Brasil.

Apbs um cenario inicial bastante obscuro, em que nem
as pessoas diretamente impactadas receberam orientagdes
basicas e 0 apoio necessario diante de uma situagao trau-
matica como aquela, o que se explicitou com o desenrolar
dos acontecimentos ndo é nenhuma novidade: a vida
ndo tem absolutamente nenhum valor para os donos das
mineradoras, protagonistas no sistema capitalista.

O proprio significado da expressao inglesa joint venture
revela o interesse prioritario do minero-negocio sediado
no municipio de Mariana, que foi - é bom lembrar as
voltas que a histéria da — a primeira vila de Minas Gerais,
primeira capital do estado e cidade mais rica do Ciclo do
Ouro, durante o Brasil Col6nia. Na vida real, joint venture
significa a unido de duas ou mais empresas ja existentes
com o objetivo de iniciar ou realizar uma atividade eco-
némica comum, por um determinado periodo de tempo
e priorizando, dentre outras motivagdes, a maximizagao
de seus lucros.

Cabe ressaltar que a atividade em questao é a mineragao
que, por sua natureza, ndo é e nunca sera sustentavel, ja
que se fundamenta na extracdo de minerais cujos estoques
sdo finitos. Uma vez exauridos, as fontes dos minérios sao
abandonadas. E os severos impactos ambientais, sociais e
culturais sdo deixados para tras pelas mineradoras, que
partem em busca de outras minas que lhes garantam os
continuos recordes de lucratividade.

O desastre de Mariana deixa claro que a atuagio das
mineradoras em busca de lucros sem limites causa impactos
imensuraveis. Ndo tendo como fugir desta lei de causa e
efeito, as mineradoras atropelam a Constituigao brasileira,
os acordos internacionais e quaisquer legislagoes e codigos

que determinam direitos sociais, ambientais e trabalhistas,
dentre outros.

Segundo promotores do Ministério Publico Federal
(MPF) de Minas Gerais, ha indicios de irregularidades no
processo de licenciamento das barragens da Samarco. Técni-
cos do proprio governo de Minas Gerais afirmam que das
735 barragens de rejeitos do estado, 200 tém problemas e
oferecem riscos a seguranga. Dentre elas estdo as outras
barragens da Samarco em Mariana, Santarém e Germano,
conforme a prépria mineradora admitiu.

Omissao comprada,
populacao punida

Para garantir a ndo punigdo pelos seus mais diversos
crimes, as mineradoras, literalmente, compram a omissdo
dos representantes dos governos e dos parlamentares
(deputados e senadores) através do vultoso financiamento
de suas campanhas eleitorais.

Um exemplo emblematico é o do grupo Vale, maior
mineradora de ferro do mundo, presente em 38 paises e
uma das mais agressivas no mercado mundial. Apesar de
em 2012, de acordo com a Articulagdo dos Atingidos pela
Vale, esta mineradora acumular uma divida de aproxima-
damente R$ 30 bilhdes junto a Receita Federal devido a
tributos ndo pagos incidentes sobre lucros no exterior,
nas eleicdes de 2014, segundo dados da Justica Eleitoral,
este grupo doou R$ 80 milhdes para as campanhas elei-
torais de trés candidatos a presidente, 18 a governador,
19 a senador, 261 a deputado federal e 599 a deputado
estadual, de 27 dos 28 partidos com parlamentares eleitos
no Brasil em 2014.

O maior beneficiado foi o PMDB, partido de Eduardo
Cunha (R)) e Renan Calheiros (AL), presidentes da Camara
dos Deputados e do Senado Federal, respectivamente, com
R$ 23,55 milhdes. O PMDB controla o setor de mineragao
no pais e também fazem parte desta legenda o ministro
de Minas e Energia, Eduardo Braga, e boa parte dos chefes
do Departamento Nacional de Producdo Mineral (DNPM).

A Vale é uma das empresas mais privilegiadas pelo
financiamento publico. Em 2012, ela recebeu o maior
empréstimo do Banco Nacional de Desenvolvimento
Econdmico e Social (BNDES) para
uma Unica empresa naquele ano,
no valor de RS 3,8 bilhdes.

Mesmo diante de todos estes
fato, os incalculaveis custos ambien-
tais e sociais causados por um desas-
tre como o de Mariana sdo pagos
pela propria populagdo impactada.
Além das 19 mortes (um corpo
continua desaparecido) e das cen-
tenas de pessoas que tiveram suas
casas e pertences destruidos em

Victor Moriyama/Greenpeace

Sem receber informagées ou
qualquer apoio das empresas
responsaveis pelo maior desastre
ambiental da historia do Brasil, o
povo Krenak, diretamente atingido,
teve que paralisar a ferrovia da Vale
para ser ouvido pela empresa

Todd Southgate/Greenpeace

#NaoFoiAcidente

H a no Brasil um complexo conjunto de fatores
e determinantes que criam um ambiente
propicio para que tragédias socioambientais,
em suas mais diferentes dimensdes e ritmos,
resultantes da mineracdo acontecam diariamente
de Norte a Sul. Grande parte delas sdo tragédias
lentas, algumas silenciosas, como a contaminagdo
diaria dos solos, do ar, de mananciais, o secamento
dos rios. Outras sao bruscas, como a remogéo de
comunidades inteiras e a abertura de crateras,
através de explosivos. Destacam-se abaixo alguns
desses fatores:

¢ Falta de fiscalizacio do cumprimento da
legislacdo pelos 6rgdos estatais responsaveis;
as proprias mineradoras se auto monitoram;
Macigo financiamento das campanhas
eleitorais de parlamentares e governantes
pelas mineradoras, o que anula totalmente
a isencdo do Estado e dos parlamentos, que
tornam-se omissos diante dos diversos crimes
praticados pelas mineradoras;

Nao cumprimento do licenciamento ambiental
e das condicionantes determinadas;

Flexibilizacdo das medidas de seguranga; em
muitos casos as empresas ndo tém planos
de contingenciamento ou nem mesmo
instrumentos sonoros para avisar a populacao
em caso de acidentes;

Nédo pagamento das raras multas aplicadas
pelas infragdes cometidas;

A alta migracdo para uma regido causa o
aumento da prostituicdo, das drogas, do alcool,
da violéncia e de outros crimes, além do inchago
imobiliario e do esgotamento das vagas em
escolas e hospitais.




0 distrito de Bento Rodrigues ficou totalmente destruido apos o rompimento da barragem das mineradoras Samarco, Vale e BHP

Bento Rodrigues, Paracatu de Cima e de Baixo, em Mariana,
e na cidade de Barra Longa, a lama tirou o sustento de
mais de mil pescadores e o fornecimento de agua potavel
para os municipios de Belo Oriente, Periquito, Alpercata,
Governador Valadares, Tumiritinga, Galiléia, Resplendor,
Ituetd e Aimorés, em Minas Gerais, e Colatina, Baixo Guandu
e Linhares, no Espirito Santo.

No total, mais de 40 cidades mineiras e capixabas foram
impactadas pelo mar de lama que, além dos 600 km do Rio
Doce e de seus afluentes, também contaminou o mar com
metais pesados, como arsénio e mercurio. Os danos e riscos
a saude humana ainda ndo podem ser claramente dimen-
sionados. O povo indigena Krenak, que percebe sua propria
historia como umbilicalmente conectada com o Rio Doce,
foi duramente atingido. Sem poderem praticar seus rituais
sagrados, pescar ou tomar banho no rio, eles sentem-se 6rfaos
diante do que consideram ser a morte do Watu, o Rio Doce.

Em relagdo aos impactos na fauna e na flora, o desas-
tre foi de uma escala pouco vista no mundo. Além da
perda da biodiversidade na bacia hidrografica do Rio
Doce, a morte de animais silvestres, gargas, capivaras,
impactos na reproducédo de tartarugas e a destrui¢do da
vida marinha, toneladas de peixes morreram por asfixia.
De acordo com um relatério do Instituto Brasileiro do Meio
Ambiente e dos Recursos Naturais Renovaveis (Ibama), das
mais de 80 espécies de peixes apontadas como nativas da
bacia do Rio Doce antes da tragédia, 11 sdo classificadas
como ameacadas de extin¢do e 12 sdo endémicas do Rio
Doce - ou seja, existiam apenas la.

Tdo grave quanto a tragédia em si é o fato de que
nenhum dos diversos responsaveis, diretos ou indiretos,
pelo rompimento da barragem de Fundédo foram punidos
de qualquer modo: nem os representantes dos 6rgaos
governamentais que autorizam e ndo fiscalizam; nem
os donos das empresas que ndo cumprem a legislagdo e
permitem, portanto, que desastres da dimenséo deste de
Mariana acontegam; nem os governantes que tém como
dever defender uma vida digna a sociedade; nem repre-
sentantes de organizagdes que financiam estas empresas...
Ninguém foi punido, de qualquer modo que seja.

A tragédia pode
ser muito maior

partir deste cenario absolutamente devastador, é essencial
estar atento para os interesses e as estratégias que as mine-
radoras estdo bancando ha décadas para que a exploragdo de
minérios em terras indigenas seja aprovada através de mudancas

na legislacédo brasileira.

Sao diversos os projetos que vdo no sentido desta ofensiva,
sendo que os principais deles sdo: a Proposta de Emenda a Consti-
tuigdo (PEC) 215/2000; o Projeto de Lei (PL) 1610/1996; e o Novo
Codigo da Mineragdo (PL 37/2011, PL 5807/2013 e outros).
Com a justificativa de regulamentar o artigo 176 da Constituicao
Federal e estabelecer uma legislacio especifica para este tipo de
atividade, o teor dos projetos evidencia a intengdo de implementar
uma exploragdo mineral de alcance nunca visto antes no Brasil,

b Ao da
degradacéo
ambiental, ela
traz drasticos
impactos sobre
a organizagao
dos povos e das
comunidades,
além de destruir
todo o universo
simbdlico desses
povos... Trata-se,
portanto, de um
grave atentado
ao futuro destes
POVOS ”

dentro das terras indigenas!

“Se esta intengdo das mineradoras
se tornar realidade, sera um duro golpe
sobre a autonomia dos povos indigenas
na gestdo dos seus territorios. Além da
degradagdo ambiental, ela traz drasticos
impactos sobre a organizacdo dos povos
e das comunidades, além de destruir
todo o universo simboélico desses povos,
ja que, como esta sendo proposto,
ndo ha restricdes para a exploracéo
em sitios sagrados e cemitérios, por
exemplo. Trata-se de uma agressdo
sem precedentes para a forma e os
projetos proprios de vida dos povos
indigenas”, declara Guenter Francisco
Loebens, membro da coordenagédo do
Regional Norte | do Conselho Indigenista
Missionario (Cimi).

Os dados do Cadastro Mineiro do
Departamento Nacional de Producao
Mineral (DNPM) explicitam a gravidade
desta ameaca as terras indigenas no

i Nada ficou, no solo brasileiro, do impulso dinamico do
ouro, salvo os templos e as obras de arte. Em fins do século
XVIII, embora ainda nao se tivessem esgotado os diamantes,
0 pais estava prostrado. A renda per capita dos trés milhdes
de brasileiros nao superava os 50 ddlares anuais no atual
poder aquisitivo, segundo os calculos de Furtado, e este era
o nivel mais baixo de todo o periodo colonial. Minas Gerais

caiu verticalmente numa grande onda de decadéncia e ruina.
Incrivelmente, um brasileiro agradece o favor e sustenta que o
capital que saiu de Minas “serviu para a imensa rede bancéria
que propiciou 0o comeércio entre nacdes e tornou possivel
levantar o nivel de vida dos povos capazes de progresso L1

Eduardo Galeano, 1971
As Veias Abertas da América Latina

Brasil. Segundo sistematizagao feita pelo Instituto Socioam-
biental (ISA), em janeiro de 2016, constam neste cadastro
4.181 interesses minerarios incidentes em mais de 150 terras
indigenas. Apenas na Amazonia a area das terras indigenas
sobre as quais incidem processos minerarios é de 28 milhdes
de hectares, o que significa 24,5% da area total de terras
indigenas nesse bioma.

Séo definidos como interesses minerarios processos como
os requerimentos de pesquisa; as autorizacdes de pesquisa;
os requerimentos de lavra, de licenciamento, de registro de
extragao; as concessOes de lavra e os registro de extragédo.
Veja a distribuicdo destes requerimentos na tabela a seguir:

Fase dos processos incidentes em Tls ‘ e 2
processos
Requerimento de pesquisa 3.854
Requerimento de lavra garimpeira 115
Autorizacido de pesquisa 114
Disponibilidade 63
Licenciamento 15
Requerimento de lavra 10
Requerimento de licenciamento 5
Concessao de lavra 4
Requerimento de registro de extracio 1

Fonte: Instituto Socioambiental (ISA)

O Cadastro Mineiro permite diversas requisi¢oes sobre
uma mesma area, gerando varias camadas sobrepostas de inte-
resses. “As cinco Terras Indigenas (Tl) com maior quantidade
de processos minerarios na Amazonia sao: TI Yanomami, com
678 processos; TI Menkragnoti, com 396; Tl Alto Rio Negro,
com 387; Tl Kayapd, com 236; e Tl Bal,, com 218 processos”,
informa noticia veiculada pelo ISA em janeiro de 2016.

Um exemplo preocupante desta situacdo de sobreposi-
¢do de interesses é o fato de que os 120 requerimentos de
pesquisa incidentes sobre a Terra Indigena (TI) Xikrin do
Cateté, localizada no municipio de Parauapebas, no estado
do Para, somam cerca de 1 milhdo de hectares, enquanto a
Tl tem apenas 439 mil hectares. As pequenas Tl dos Mura
(Capivara, Guapenu, Séo Pedro, Paracuhuba, Itaitinga, Padre
e Ponciano), no Amazonas, tém incidéncia mineraria em
100% dos seus territorios.

Outros casos de terras indigenas que tém mais de 90%
de seu territorio coberto por processos minerarios sio: Tl
Murutinga/Tracaja, do povo Mura, no Amazonas; Tl Paqui-
¢amba, do povo Juruna, no Para; e as terras indigenas Ponta
da Serra, Araga, Boqueirdo e Barata Livramento, do povo
Macuxi, em Roraima.

Guenter alerta que se a proposta for aprovada como
esta, a mineragao vai colaborar decididamente na destruicao
dos povos indigenas brasileiros. “Tem que se considerar que
o territério a ser ocupado ndo é s6 o de uma empresa que
vai minerar. Ele sera multiplicado pelas diversas empresas
que vdo minerar em uma Unica terra indigena. Além disso,
considerando as areas necessarias para acomodar os traba-
Ihadores, dependendo do ciclo, vilas e cidades poderéo se
erguer dentro das terras indigenas. Trata-se, portanto, de um
grave atentado ao futuro destes povos”, concluiu.

Cabe ressaltar que a promulgagdo da Constituicdo Federal,
em 1988, 0o DNPM nio pode autorizar nenhuma atividade de
exploragdo mineral em terras indigenas ja demarcadas e os
processos de interesse minerario que tinham sido autorizados
perderam o valor e devem ter sido todos paralisados. &
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Mineracao
criminosa

Nao é de hoje que mineradoras atuam
dentro das terras indigenas. “E preciso
replanejar essa atividade em funcao

de seu objetivo principal: beneficiar as
comunidades locais e o pals, nao apenas
uma elite de corruptos”.

Egydio Schwade, Casa da Cultura do Urubui e ex Secretdrio Executivo do Cimi

a sua edicdo do dia 18 de novembro de 2015,

o jornal A Critica, de Manaus, alertou: “Dez

barragens de mineragdo inseguras se locali-
zam no Amazonas”. O periddico refere-se as barragens
de contengdo da mineradora Minsur ou Mineracao
Taboca (peruana) localizadas no municipio de Presi-
dente Figueiredo e incidentes sobre a Terra Indigena
(TI) Waimiri-Atroari.

Em 1985, como membro da Operagdo Anchieta
(Opan)/Conselho Indigenista Missionario (Cimi), inte-
grante de um grupo de Trabalho da Fundagao Nacional
do Indio (Funai), fui testemunha da polui¢io que a
mineradora jogava no Igarapé Tiaraju, afluente do Rio
Alalat, veia aorta da Tl Waimiri-Atroari e, através dele,
no Rio Negro.

Nos anos seguintes, de 1987 a 1992, o rompimento
sucessivo de barragens de contencgao fez com que a
situacdo piorasse muito naquela regido. No dia 29 de
abril de 1993, segundo denunciou o Cimi ao jornal A
Critica, houve o rompimento de uma “barragem de
rejeitos de lavagem de cassiterita, atingindo o igarapé
(Tiaraju), prejudicando 150 indios e outros 450 que
vivem na regido. O rompimento da barragem de con-
tencdo de minérios na Mina do Pitinga é grave e deve
preocupar toda a sociedade porque ha informagdes
de que a empresa deixou vazar, inclusive, minérios
radioativos que podem causar danos irreversiveis ao
meio ambiente”.

Naquela ocasido suspeitou-se, inclusive, que a mine-
radora sequer tivesse tomado quaisquer providéncias
para reparar, na fonte, o vazamento. Convém observar
que um ano antes a empresa ja havia sido acusada de
abrigar 5 mil toneladas de lixo atémico que, superfi-
cialmente, enterrou no Pitinga.

Os dirigentes da Mineracdo Taboca sempre foram
mestres em priorizar os seus interesses, enganando a
opinido publica e agredindo os seus contestadores com
mentiras ou meias verdades. Em reportagem recente
a emissora A Critica, dirigentes da empresa afirmaram
que a sua agao no Rio Pitinga ndo oferecia nenhum
risco. Mostrando imagens do Rio Pitinga, falaram do
rompimento da barragem ocorrido na hidrelétrica
localizada naquele rio, desabitado depois que as aldeias
Waimiri-Atroari e Piriutiti foram exterminadas. E “o
rio desagua no lago de Balbina. Portanto, ndo existem
prejuizos sociais”. A questdo, porém, é bem outra. A
area de atuacao mineral da empresa ndo se da na bacia
do Pitinga, mas na do Rio Alalay, sendo que os rejeitos
minerais atingem também os rios Jauaperi e Negro.

Com uma meia verdade semelhante, em 1981, os
dirigentes da empresa se apossaram de 526 mil hec-
tares da Tl Waimiri-Atroari. Criando um problema de
toponimia em relagdo ao Rio Uatumd, dando a este o
nome de Pitinga, “milagrosamente transferiram” o seu
leito uns 50 km para dentro do territério indigena.
E com o auxilio de funcionarios corruptos da Funai,
conseguiram “provar” a sua tese. Como consequéncia
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A entrega dos minérios a exploracao privada transformou esta atividade em uma acao criminosa contra o povo brasileiro

o ditador, presidente na época, Jodo Figueiredo editou
um decreto que passou a Paranapanema uma imensa
fortuna. Na sequéncia criou-se o municipio de Presidente
Figueiredo, uma homenagem ao feito!

Ensaio sobre a “cegueira”

Aqui, na cidade de Presidente Figueiredo, diante dos
meus olhos, saem diariamente em torno de 300 cagambas
de minério, fora o que sai em containers. Sdo escoados de
brita a ouro, cassiterita, minérios radioativos, minérios
estratégicos, columbio, criolita, tantalo, nidbio. Nunca
vimos uma carreta estacionar aqui no unico posto da
Secretaria de Estado da Fazenda (Sefaz) existente no
trecho Pitinga-Manaus. E me pergunto: “onde podemos
encontrar o registro, informagdes sobre contetdo, valor
e quantidade desse minério exportado?”.

Sobre a exploragao da mina do Pitinga escreve José
Aldemir de Oliveira, gedgrafo, ex-reitor da Universidade
Estadual do Amazonas (UEA) e professor da Universidade
Federal do Amazonas (Ufam), em seu livro, Cidades na
Selva: “Quanto ao volume arrecadado parece estar muito
aquém do devido, em decorréncia da sonegagdo e da
inércia do Estado que ndo criou mecanismos de fiscali-
zagdo. Em 1991, a Associagéo Profissional dos Geodlogos
do Amazonas estimou a perda de receita, somente no
projeto Pitinga, da ordem de US$ 63 milhdes”. E adiante
ele continua “Um funcionario da Sefaz descreveu o
mecanismo de fiscalizagdo: ‘Nao sabemos, na verdade,
quanto nem o que esta sendo transportado nas carre-
tas. Elas nunca foram paradas para serem fiscalizadas.
Mesmo que parassemos as carretas e fiscalizassemos,
teriamos dificuldades para identificar se o minério
que a empresa diz ser cassiterita realmente o é. Entdo,
ndo fazemos nenhuma fiscalizagdo. Mensalmente, um
funcionario da Taboca (empresa que explora o miné-
rio) nos telefona comunicando o niimero da guia e o
valor correspondente que eles recolheram no banco
referente ao imposto”.

Essa consciente omissdo do Estado vem acompa-
nhando a exploracdo mineral em toda a histdria do
Brasil. Recentemente, as vésperas de completar 79 anos,
acompanhei um grupo de 13 guerreiros Yanomami,
quatro funcionarios da Funai e trés pessoas ligadas a um
canal de televisdo. Os 13 Yanomami nos levaram para
testemunhar a destruicdo que fariam de dois garimpos
e a prisdo dos garimpeiros em seu territorio demarcado

e homologado. Os indigenas fizeram o que o Estado e
o Exército deveriam fazer: destruir os garimpos ilegais,
prender os garimpeiros, abrir-lhes os horizontes para
entenderem o crime que esta por detras de sua ativi-
dade e solta-los com o pedido de que ndo voltem mais
e a ameaca de que se retornarem sofreriam represalia
maior. Senti que a maioria desses pobres garimpeiros
sdo pontas de lanca de empresas criminosas e acredito
que entenderam a licdo e, em sua maioria, ndo voltardo
mais. Em Boa Vista todos sabem quem sdo os mandantes
desses garimpos. Por que eles ndo sdo presos, entdo?

O deputado estadual do Amazonas Sinésio Campos
propde “trabalhar a exploracdo mineral em terras indi-
genas no Amazonas nos moldes da mineragao praticada
pelos indigenas no Canada”. Proposta, no minimo, cinica.
Se o deputado tiver duvidas peco que leia a reportagem
“O Boom do Petrdleo no Canada: Terra Devastada”
publicada pela revista National Geographic em marco
de 2009. Leia e interprete o texto com serenidade. Veja
o destino que foi imposto aos Chipewyan e Cree com a
invasdo de suas terras (onde até 1963 viveram felizes e
sadios) pelas empresas de betume Syncrude e Suncor.
E por esse caminho que as mineradoras vio levar os
povos indigenas da Amazonia.

A questdo mineral em toda a regido amazonica se
transformou em um crime de lesa patria. A entrega
dos minérios a exploragdo privada transformou esta
atividade em uma agdo criminosa contra o povo brasi-
leiro e, em especial, contra as populagdes amazodnicas.
N&o é apenas a Paranapanema que explora o minério
sem compromisso social algum. De forma ndo menos
criminosa a Vale, irresponsavelmente privatizada, causa
irreversiveis impactos ndo somente no Rio Doce. No
relatério Mineragdo e Violagdes de Direitos — O projeto
Ferro Carajas S11D, da Vale S.A., de autoria de Cristiane
Faustino e Fabrina Furtado, publicado pela Plataforma
Dhesca em 2013, fica explicito que a irresponsabilidade é
parte essencial do padrdo de atuagdo dessas mineradoras.

A mineragao precisa ser urgentemente interrompida
em todo o territorio nacional. Necessita ser replane-
jada em funcédo de seu objetivo principal, ou seja, dos
beneficios que deve trazer as comunidades locais e ao
pais e ndo apenas para uma elite de corruptos, como
desde o Brasil Colonia vem ocorrendo, deixando para
as populagdes locais apenas os irreversiveis e severos
impactos. ¢



iginarias

Sabedorias Or

A volta da
“boa fala”

Depois de catorze anos, povo Madihadeni
do Rio Cuniud retoma festa tradicional.
Nela, houve o célebre encontro com
representantes do povo Jamamadi
Ocidental, que tém a mesma lingua e
origens do parentesco em comum. Eles
foram separados historicamente, mas a
celebracédo reafirmou o intercambio entre
estes povos irmaos.

Christian Ferreira Crevels, Missiondrio Cimi Regional Norte |

ma amushinaha, a “boa fala” ou “fala boa”, é o termo

na lingua materna dos Madihadeni para suas festas

tradicionais. Entretanto, ele ndo se resume unicamente
a festejos. O termo engloba toda uma sorte de celebra-
¢des, rituais e dinamicas da vida deste povo indigena.

Moradores das margens dos rios Cuniua e Xerua, os
Madihadeni, conhecidos também como Deni, totalizam
aproximadamente mil e quatrocentas pessoas. Sua terra
esta demarcada e homologada entre os municipios de
Tapaua e Itamarati.

No ultimo outubro, entre os dias 20 e 22, cerca de
duzentos moradores das oito aldeias do Rio Cuniua,
missionarios do Conselho Indigenista Missionario (Cimi),
representantes da Fundacio Nacional do indio (Funai)
e do movimento indigena regional encontraram-se na
aldeia Cidadezinha para a realizagio da Bani Vadanaha
Tamaku Zepe (Festa da Banana Comprida).

Para esta celebracdo, um expressivo grupo de
homens vai para a floresta dias antes para cagar - e,
assim, acumular a carne a ser consumida - e planejar
as atividades. Enquanto isso, as mulheres permanecem
na aldeia para elaborar os adornos que irdo utilizar,
bem como preparar as comidas tipicas que irdo se
somar a carne trazida pelos homens. Desse modo, elas
fazem grandes quantidades de grolado de mandioca
puba (pu'u), sucos de frutas e batatas (zama phani).

O inicio da festa ocorre quando encontram-se os
homens vindos da mata com as mulheres que se prepa-
ravam na aldeia. Esse encontro acontece no limite do
caminho (kashinava havi), feito especialmente para a
festa, que liga a aldeia a floresta. Em seguida, homens
correm um a um atras das mulheres para pegar os pre-
sentes que estas lhes trazem, até que todos cheguem,
enfim, ao centro da aldeia, onde os alimentos cagados
e preparados serdo apresentados e trocados.

A divisdo entre homens e mulheres continua nas
brincadeiras e competi¢des que se seguem durante os
dias de festa, em que papéis sociais dos géneros sdo
postos em perspectiva para serem depois reassegurados.

Nesta versdo, a festa contou com o jogo de peteca
de palha de milho, a caga feminina aos porcos, a
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Homens e mulheres tém papéis bem definidos na preparacao e durante a Bani Vadanaha Tamaku Zepe (Festa da Banana Comprida),
ocasiao em que os valores culturais e mitos ancestrais do povo sao reafirmados e repassados para as novas geracoes

bagunca dos macacos, o cabo de guerra de pataua e
a batalha do cip6 - onde as mulheres tentam levar ao
chio rodas de cip6 carregadas pelos homens. A noite,
ancides cantam o perigoso ritual ahie, com suas belas
musicas que foram dadas pelas cobras, até o amanhecer.

Esses dias também sdo dedicados a transmissao,
ao ensino e a aprendizagem de diversos aspectos
culturais. Os velhos contam mitos aos mais novos,
todos cantam e dangam, compdem novas musicas
e as ensinam mutuamente, as mais diversas pinturas
e adornos corporais sao apresentados e apreciados.
Parentes distantes se reveem e novos se conhecem,
casamentos acontecem.

Como um todo, a festa é um tempo de animagao
para os Madihadeni. No entanto, este ano guardou
também fortes sentimentos de revalorizacdo cultural e
de orgulho para este povo. Em sua histdria de contato
com a sociedade envolvente, a pratica da festa anual
nas aldeias do Rio Cuniua perdeu forga até quase
parar completamente. Apesar de ser o Unico evento
interaldedo do calendario Deni, ja ndo acontecia no
Rio Cuniua ha catorze anos. O preconceito e o traba-
Iho aviado para as frentes extrativistas da borracha e
do dleo de copaiba desestruturaram a organizacao
das proprias comunidades, fazendo com que estas se
tornassem eventos menores e mais esparsos. Porém,
com as novas possibilidades de apoio do Cimi e da
Funai, os indigenas se animaram a retomar sua pratica
e sua periodicidade: a proxima festa, a ser realizada
em agosto de 2016, ja esta sendo preparada e o povo
decidiu que a partir de agora ela acontecera a cada
ano em uma aldeia diferente dos Madihadeni.

Reencontros

Além de agregar participantes das oito aldeias
situadas no Rio Cuniu3, a festa contou com a presenca
de visitantes das aldeias do Rio Xerua que, apesar de
estarem situadas na mesma Terra Indigena, ndo pos-
suem ligagao fluvial, o que faz com que visitas tenham
de ser feitas através de longos caminhos pela mata.
Desse modo, os indigenas aproveitaram para trocar
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experiéncias e estreitar os lacos com os moradores do
outro lado de seu territorio.

Vieram também quatro representantes do povo
Jamamadi Ocidental, com o qual se supunha parentesco
aos Madihadeni. Estes ultimos sabiam da existéncia de
parentes ha muito separados historicamente e ainda
que possuissem nogao de sua localizagdo, ndo possuiam
mais vias de contato ou grandes informagoes. A visita
reafirmou a semelhanga entre os povos, comprovou o
uso da mesma lingua e as origens do parentesco em
comum, bem como possibilitou a troca de experiéncias
e promessas de maiores intercambios entre os povos
irmaos. Planeja-se até mesmo que a Festa da Banana
Comprida de 2017 seja realizada nas terras Jamamadi
do Teuini, com a presenca dos Deni do Cuniua.

Articulacao politica

Logo apos a festa, os indigenas realizaram a Assembleia
do povo, aproveitando a reunido dos representantes
das aldeias e da Funai. Nessa ocasido apresentaram ao
orgao indigenista suas demandas de vigilancia da terra e
ainconformidade com a situagéo critica das politicas de
satide e educacdo que os atendem, bem como sugeriram
propostas de projetos para a limpeza e melhoria de um
caminho de ligacdo entre os rios, cujas margens eles
habitam, e para a feitura de rocados coletivos.

Ainda na Assembleia, foram criadas duas associagoes
indigenas do povo: a Associacdo Madihadeni do Rio
Cuniua (Amaderc) e a Associagdo de Mulheres Madiha-
deni (Sheihini). Embora ainda ndo estejam registradas
em cartorio, ambas ja estdo ativas e possuem planos
e propostas de trabalhos, e o povo acredita que elas
servirdo para garantir acesso a projetos e direitos,
como também para beneficiar a sua organizagao social.

Cimi e os Deni

O Cimi atuou com o povo Madihadeni do Rio Cuniua
entre os anos de 2001 e 2006, quando acompanhou e
apoiou a autodemarcagao das suas terras tradicionais.
Novamente, desde 2013, atua apoiando o fortalecimento
da autonomia e a organizagio politica Madihadeni. ¢

EM DEFESA DA CAUSA INDIGENA

adm.porantim@cimi.org.br
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Cunha corta
energia e sitia
vigilia de povos
e comunidades
tradicionais

Assessoria de Comunicagdo da Articulagédo dos Povos e Comunidades
Tradicionais

Camara Federal viveu mais um dia triste na recente

historia de desmandos e autoritarismos praticados

pelo seu atual presidente, deputado Eduardo Cunha
(PMDB/RJ). No final da noite de 5 de outubro, Cunha man-
dou a policia cercar o Plenario 1 da chamada “Casa do Povo”,
sitiando-o, além de desligar o ar-condicionado e as luzes da
sala sem janelas, com o intuito de acabar com uma vigilia
iniciada por cerca de 200 indigenas, quilombolas, pescadores
e camponeses que participavam da Mobilizagdo Nacional da
Articulagdo dos Povos e Comunidades Tradicionais. Nao houve
sucesso: a permanéncia da mobilizagio seguiu no interior da
Céamara madrugada adentro e s6 terminou com a realizagdo
de um ato as 7h da manha.

O presidente da Camara se negou a receber as liderancas,
que decidiram iniciar a vigilia. Entre cantos rituais e falas de
denuncias, chegou a informagdo de que a policia tinha sido
acionada por Cunha e a Tropa de Choque estava pronta para
retirar todos e todas a forca. Pelas redes sociais, o presidente
da Comissdo de Direitos Humanos e Minorias da Camara,
deputado Paulo Pimenta (PT/RS), confirmava as informagoes
e ressaltava o clima tenso.

Numa tentativa de evitar a agdo policial, Pimenta reabriu
a sessao da Audiéncia Publica, iniciada as 15 horas, sobre a
acdo de milicias armadas contra povos indigenas, quilombolas
e camponeses. “Entdo, cortaram o microfone, o ambiente
ficou abafado com o ar desligado e logo a luz foi cortada.
Nesse momento, apareceram os policiais do Choque na porta
do plenario”, conta Cléber Buzatto, secretario executivo do
Conselho Indigenista Missionario (Cimi).

Além das liderancas de povos e comunidades tradicionais,
estavam no Plenario parlamentares e a coordenadora da 62
Céamara de Coordenacéo e Revisao Deborah Duprat, da Pro-
curadoria-Geral da Republica (PGR). Mesmo na escuridio,
indigenas passaram a dangar o Toré e a cantar suas rezas.
Os presentes se alternavam no “gogd” e seguiram com a
audiéncia publica denunciando a agdo criminosa e assassina
contra as comunidades. A imprensa foi proibida de chegar
perto do Plenario. Do lado de fora da Camara, jornalistas e
apoiadores da causa indigena se aglomeraram esperando o
desfecho da situagao.

Nas redes sociais, a solidariedade a todos e todas que
mantinham a vigilia foi expressada em centenas de postagens
e mensagens de apoio, além de frases de reptdio ao presidente

Arquivo Cimi
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Cunha mandou a policia cercar o Plenario,desligar as luzes e o
ar-condicionado, com o intuito de acabar com a vigilia

da Camara. Para a imprensa, a assessoria de Cunha afirmou
que o presidente da Casa ndo havia solicitado a Tropa de
Choque, mesmo com fotos desmentindo a informagdo, mas
reconheceu que, de fato, ele havia solicitado o desligamento
da energia elétrica e do ar-condicionado com o objetivo de
que todos e todas saissem de “forma pacifica”. Pacifica, porém,
era a vigilia que reivindicava a demarcagao de terras indigenas
e em posicdo contraria a Proposta de Emenda a Constituicao
(PEC) 215, além de denunciar a agdo de milicias e grupos de
exterminio contra as liderangas em luta por direitos.

De acordo com dados da violéncia no campo sistematizados
pela Comissdo Pastoral da Terra (CPT), nos tltimos 10 anos,
povos indigenas e comunidades tradicionais enfrentaram
5.771 conflitos; 4.568 pessoas foram vitimas de violéncia;
1.064 sofreram ameagas de morte; 178 sofreram tentativas
de assassinato e 98 foram assassinadas.

Por outro lado, a vigilia pretendia lembrar os 27 anos da
Constituicao Federal e do quanto a “Carta Cidadd” ainda
ndo garantiu direitos e tampouco cidadania para os povos e
as comunidades tradicionais - e ja vem sendo desconstruida
conforme os interesses de grupos politicos e econémicos.
Daniel Guarani e Kaiowa lembrou o sofrimento de seu povo
no Mato Grosso do Sul e lembrou que no Brasil os direitos de
uns valem mais do que os direitos de outros: “Uma proprie-
dade vale mais que uma vida? No meu estado, um boi vale
mais que a vida de um indio”. Conforme o deputado Paulo
Pimenta, em video nas redes sociais, a vigilia transcorreu de
forma pacifica e a violéncia é responsabilidade do presidente
da Camara, Eduardo Cunha.

Aos poucos, com pressOes surgidas de todos os lados,
Cunha ndo seguiu adiante com a desocupagao forcada, mas
ndo pediu a religagdo da energia elétrica e do ar refrigerado.

s medidas tomadas pelo presidente da Camara dos

Deputados, Eduardo Cunha, no dltimo dia 5 de
outubro foram denunciadas a Organizagao das Nacoes
Unidas (ONU) e a Organizagdo dos Estados Americanos
(OEA). Protocolado no dia 8 de outubro, o documento
assinado por cerca de 50 organizagdes da sociedade
civil evidencia que Cunha feriu ao menos cinco trata-
dos internacionais, como a Convencdo Americana de
Direitos Humanos e a propria Constituicdo Federal, ao
trancar povos indigenas e comunidades tradicionais no

Presidente da Camara é denunciado a ONU e OEA

plenario da Camara e ao impedir que advogados entras-
sem para prestar assisténcia aos manifestantes e as suas
liderancas.

“Ao impedir o acesso das advogadas e dos advogados
aos povos indigenas, quilombolas, pescadores, geraizeiros
e das outras comunidades tradicionais, o presidente da
Camara dos Deputados violou um dos preceitos funda-
mentais da Constitui¢do do Brasil e de normas e tratados
internacionais, a garantia do direito de acesso a justica”,
aponta o documento.

Funai nao
cumpre
acordo com
indigenas no
Maranhao

Assessoria de Comunicagdo

omo parte da Mobilizagao

Nacional da Articulagdo de
Povos e Comunidades Tradi-
cionais, cerca de 80 indigenas
dos povos Krenyé, Gamela,
Kreepynm e Gavido, integrantes
do Movimento Quilombola do
Maranhao (Moquibom) e que-
bradeiras de coco do Movimento
Interestadual das Quebradeiras
de Coco Babagu (Miqcb). ocu-
param a sede da Coordenagao
Regional da Fundagédo Nacional
do Indio (Funai), em Impera-
triz (MA). No terceiro dia da
ocupacio, devido a publicagao
de um edital, na manha do dia
7 de outubro, que contrariou
a decisdo da Justica Federal, a
vontade do povo Krenyé e o
que ja vinha sendo negociado
com os povos, os indigenas
passaram a ocupar também a
parte interna do prédio da Funai.
Rituais e rezas foram revezados
entre os povos e as comunidades
presentes.

Conforme as liderancas indi-
genas, apesar da decisdo da Jus-
tica Federal da 12 Vara de Sao
Luis do Maranhao, com base em
processo movido pelo Ministério
Publico Federal (MPF), definir
que a terra do povo Krenyé deve
ser adquirida por desapropria-
¢do, com dotagao orgamentaria
definida, dominial (quando a
terra é dos indigenas, ndo da
Unido) e o critério deve ser
estabelecido pelo relatério cir-
cunstanciado da propria Funai,
respeitando as taxas de cresci-
mento populacional do povo, a
Funai comunicou no edital que a
terra a ser adquirida para o povo
sera por licitagdo, transformada
em reserva, nao condicionada a
dotacdo orcamentaria e o crité-
rio sera o da terra mais barata.
Além disso, havia sido acordado
com a Funai que as liderancas
indigenas debateriam o edital
antes da publicacao.

A Funai respondeu de forma
negativa ainda as reivindicacoes
dos povos Gamela e Gaviao.
Sobre as demandas do povo
Kreepynm, disse que os indigenas
devem procurar o MPF.
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Trés criancas Kaingang morrem
atropeladas ao aguardar 6nibus escolar

Cimi Regional Sul, Equipe Porto Alegre

uatro meninas Kaingang da comu-
nidade de Estrela foram atingidas
na manha do dia 19 de outubro
por um rodado que se desprendeu de um
caminhdo que trafegava na BR-386, Km
360. As meninas aguardavam, em uma
parada, o 6nibus que as conduziria para
a escola. Chaiane Soares Lemes, 15 anos,
Tais Soares Lemes, 9 anos, e Franciele dos
Santos Soares, 14 anos, morreram no local.
Anelize Soares Lemes, 13 anos, foi encami-
nhada em estado grave para o hospital. A
comunidade fica no municipio de Estrela,
a cerca de 120 km de Porto Alegre.
O motorista do caminhao, Hélio Fer-
nando da Rosa Amador, de 53 anos, ndo
parou para prestar socorro as vitimas e seu

Roberto Antonio Liebgott
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Nao ha justificativas para o dnibus escolar nao buscar as criangas dentro da
aldeia, que fica apenas a 250 metros da BR-386 e é de facil acesso

Pauta Indigena

veiculo foi abordado pela Policia Rodoviaria
Federal ha mais de 180 km do local onde
ocorreram as mortes. O motorista alegou
nao ter percebido que o rodado da carreta
havia se desprendido.

A comunidade indigena, revoltada com
mais este acidente envolvendo criangas,
bloqueou a BR-386 e exigiu das autoridades
aimplantacdo de redutores de velocidade
na rodovia, pois ali ja ocorreram varios
acidentes. Em 25 de marco de 2014, uma
crianca de dois anos morreu depois de
ter sido atingida por uma roda que se
desprendeu de um veiculo Gol. A crianga
estava no colo da mée e ambas aguardavam
pelo transporte publico.

O cacique Carlos Soares, pai de uma
das vitimas, informou que a comunidade
reivindica junto a prefeitura de Estrela que

o transporte escolar entre na aldeia para
buscar os estudantes, que se deslocam
todas as manhds até as margens da rodo-
via. A aldeia, que fica a uns 250 metros da
BR-386, é de facil acesso, portanto nao ha
nenhuma justificativa para que o 6nibus
escolar ndo va até a comunidade indigena.

Esse acidente revela o descaso do poder
publico com comunidades indigenas que
vivem proximas as rodovias ou sobre seus
barrancos. No Estado do Rio Grande do
Sul sdo dezenas de comunidades Guarani e
Kaingang vivendo o risco cotidiano, decor-
rente do fluxo de automoveis. Apesar dos
alertas e reivindicagdes feitas pelas lide-
rangas indigenas as autoridades, medidas
ndo sdo tomadas.

Muitas pessoas se comoveram com a
morte das meninas e com a tragédia que

ocorreu com a comunidade Kaingang,
demostrando solidariedade e respeito.
Mas mesmo em situagdes de profunda
dor, aparecem inaceitaveis manifestagdes
de preconceito contra os indigenas. Isso
ocorreu, por exemplo, em postagem feita
por um internauta, no site Globo.com,
abaixo da noticia do tragico acidente.
O internauta, que se esconde atras do
codinome “Pensador Correto” (e pensa
estar, assim, protegido de um processo
judicial por pratica de racismo) faz insi-
nuagdes machistas e preconceituosas
contra as mulheres Kaingang. Os indigenas
esperam justica, que se promovera com a
apuragdo das causas e responsabilidades
sobre o acidente, bem como com a cri-
teriosa investigagdo deste tipo de crime
de racismo. ¢

Indignhacao e protesto no | Jogos Mundiais

Egon Heck, Secretariado Nacional

o entardecer do dia 28 de outubro, um grupo de quase

300 indigenas participantes do | Jogos Mundiais dos Povos

Indigenas, empunhando cartazes e faixas, protestaram,
com profunda indignagdo, contra a aprovagao da Proposta de
Emenda a Constitui¢do (PEC) 215, em Palmas, no Tocantins. Esta
aprovacdo, no entanto, tornou-se o fator aglutinador de uma
somatoria de descontentamentos e revoltas diante das inimeras
situagoes de descaso, omisséo e falhas principalmente em relacdo
a infraestrutura e ao tratamento dispensado as delegacdes de
indigenas que vieram participar do evento e também para expor
e vender seus artesanatos.

Conforme Carlos Terena, um dos coordenadores do evento,
em torno de 70% do que havia sido prometido para a realizacdo
dos Jogos ndo foi cumprido. Esse fato se refletiu na precariedade
das estruturas e na infraestrutura. Tudo foi montado as pressas,
com recursos financeiros bem superiores ao que estava previsto.

Em consequéncia das manifestagdes e da interrupcao dos
jogos, a direcdo do evento tomou algumas providéncias, como
colocar grades dentro da arena dos jogos para evitar que os
indigenas tivessem acesso aos microfones.

No dia do encerramento dos Jogos (30/10), os indigenas
divulgaram o Manifesto de Palmas, em que afirmam que “Com
a aprovacao dessa PEC 215, os parlamentares anti-indigenas
pretendem impedir que os povos indigenas tenham assegurado
seus territdrios e seus projetos de vida, sua cultura e suas socie-

Laila Menezes
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EASTA DE
GENOCIDIO INDIGENA ™

Povos presentes no | Jogos Mundiais se indignaram com a
aprovacao da PEC 215 e com o tratamento que receberam

dades diferenciadas. Ou seja, fica decretada a morte cultural
(etnocidio) e fisica (genocidio) dos povos indigenas”.

E eles alertam: “Vemos com extrema preocupacao o avango
da nova fronteira agricola com a abrangéncia de 73 milhdes de
hectares no bioma Cerrado, abrangendo os estados do Maranhao,
Tocantins, Piaui e Bahia, chamada de Matopiba. Esse mega pro-
jeto do agronegocio tera um enorme impacto destrutivo sobre o
meio ambiente e milhares de comunidades tradicionais e povos
indigenas, ja que dentro da area do Matopiba existem 28 terras
indigenas, 34 quilombos, 865 assentamentos e 42 unidades de
conservacido ambiental”. ¢
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+ Relatora especial da ONU expressa preocupagio
com situagdo dos Guarani e Kaiowa

+ Parlamentares europeus querem contribuir para
que direitos dos Guarani-Kaiowa sejam respeitados

2/10

+ A encruzilhada Munduruku: depois de séculos
defendendo o Tapajos, barragens ameagam os vivos
e perturbam os mortos

5/10

+ Em carta enviada ao presidente da OAB, Boaventura
de Sousa Santos defende advogado Terena contra
perseguicao no MS

8/10

+ Cimi denuncia invasdo de garimpeiros em area do
grupo isolado Moxi Hatétéa, em Roraima

+ Indios exigem acdes do governo para combater
incéndio na Terra Indigena Arariboia (MA)

9/10
« Etapa baiana da Conferéncia Nacional dos Povos
Indigenas repudia CPI do Cimi

15/10

« Relaju condena violéncia contra indigenas da nagao
Guarani

+ Povo Guarani-Kaiowa repudia o | Jogos Mundiais
dos Povos Indigenas

16/10
+ Familias Guarani e Kaiowa sdo atacadas, indigenas
sofrem torturas e dois seguem desaparecidos

19/10

+ DPU e Cimi realizam seminario em Sdo Paulo sobre
indigenas no contexto urbano

« Funai da indicios de que fara contato com indigenas
isolados na Tl Arariboia

+ Desconhecido invade Tl Morro dos Cavalos, dispara
em escola e casas e ameaga de morte a cacica
Eunice Antunes

20/10
« Tropa de Choque chega a Ant6nio Jodo (MS); conflito
entre indigenas e policia é iminente

21/10
+ Cimi lanca Relatério de Violéncia hoje, em Washin-
gton, nos Estados Unidos

+ “O meu povo esta sofrendo genocidio no Brasil”,
afirmou lider indigena na OEA

22/10

« |Jogos Indigenas: participagdo cai para quase metade

+ Ordem de despejo de Guaiviry (MS) é suspensa
pelo STF

« Indigenas da regido Sul repudiam afirmacéo de
Colatto de que eles sdo favoraveis a PEC 215

+ 122 Romaria da Terra e das Aguas do Maranhio
denuncia violagdes de direitos

25/10
« Enawené-Naweé é baleado durante ataque de cami-
nhoneiros e fazendeiros em Brasnorte (MT)

26/10
« Regional Noroeste da CNBB manifesta preocupacao
com entidades comprometidas com a paz e justica

27/10
+ STF nega liminar em agdo que pede nulidade de
demarcagdo da Tl Morro dos Cavalos

28/10

«+ “A forca do grande capital e do agronegdcio enca-
minha os povos indigenas para o exterminio”, afirma
Dom Roque Paloschi

29/10

+ Guerrilha, “Tex” e R$ 6 milhdes: o depoimento do
delegado Alcidio, da Policia Federal, na CPI do Cimi

« “PEC 215 ameaga os direitos humanos”, afirma
presidéncia da CDHM, da Camara dos Deputados

30/10
+ Indigenas trancam rodovia contra a PEC 215 e
organizagdes lancam manifesto em defesa de direitos

31/10
+ O | Jogos Mundiais dos Povos Indigenas e o golpe
dos ruralistas



Amerindia

Novembro 2015

Reflexoes Suruwaha

Os Suruwaha cotidianamente demonstram que apreciam quem eles sao e a vida que tém. No entanto, diante do
tratamento dispensado a eles por ndo indigenas, por exemplo, torna-se inevitavel ndo questionarem certos conceitos,
como os de autonomia e Bem Viver. Neste contexto, consideram os perigos inerentes ao processo de “tornarem-se brancos”

Adriana Huber Azevedo, Coordenagéo Cimi Regional Norte |

gosto de 2015. O povo das grandes cidades

debate um conjunto de medidas recém-pu-

blicadas pelo governo brasileiro para o setor
elétrico, visando resolver o buraco financeiro das usi-
nas hidrelétricas, que vém gerando abaixo do limite
minimo previsto em contrato devido a escassez de agua
nos reservatorios. Economistas se pronunciam sobre
a maior inflagdo de pregos dos dltimos treze anos. E
a ctpula do PT discute a necessidade de manter uma
politica de bom relacionamento com o presidente
do Senado, Renan Calheiros (PMDB-AL) e seu pacote
anticrise, apesar de o mesmo prever a ampliacdo da
idade minima para a aposentadoria, a flexibilizacdo das
regras para o licenciamento ambiental e a recomada
da discussdo sobre a regulamentacdo do trabalho
terceirizado...

Enquanto isto, na terra dos Suruwaha (que desco-
nhecem a utilidade das hidrelétricas, a ideia da inflagdo
e o conceito do trabalho terceirizado) a cigarra mamuri
imiri canta anunciando a chegada das matrinchas no
igarapé Jukihi. Segundo os especialistas em tradugao de
linguagens animais, ela diz: “Vao arrancar raizes de timbo,
e comecem a planejar suas pescarias!”. A comunidade
das pessoas jadawa - alojada temporariamente sob o
imenso teto conico da maloca de Naru - encontra-se
ocupada derrubando novos rogados, preparando o
terreno das suas futuras plantagées de mandioca,
macaxeira, milho, cara, batata-doce, cana de agucar,
abacaxi, taioba, inhame, aria, caju, pupunha, tabaco,
algoddo, urucum, gengibre, timbo e tingui.

Procurando comunicar-se com os visitantes nao
indigenas numa linguagem que estes consigam entender,
os Suruwaha explicam que os rocados recém-derruba-

dos sdo o “futuro dinheiro” deles — um dinheiro “de
verdade”, feito de alimentos consumidos no dia a dia
e distribuidos gratuitamente durante grandes festas,
nédo o dinheiro “sem valor” (ini dumurini) dos brancos,
desejado a toa por estes Ultimos apesar de ndo passar
de uma colegao de “folhas de arvores” (agahy) reco-
bertas de palavras escritas louvando um ser espiritual
desconhecido, e de desenhos representando araras,
gargas, tracajas, macacos, ongas e
peixes de mentirinha.

No inicio do verao zama sukuru,
os Suruwaha observam atentamente
o amadurecimento das frutas wanahi,
kasaha, kuxawa e maxirihywy, entre
outras: Kasaha (sucupira de arara) é
o alimento preferido do jupara (que
parece uma mistura de cachorro e
macaco). A arvore wanahi (tucupi
de arara) é amiga de todos os passa-
ros, que ao virem fartar-se das suas
frutas aproveitam para “cortar-lhe as
franjas e pentear seu cabelo” (refe-
réncia as marcas deixadas na casca
pelos bicos). E kuxawa (a cupitba)
atrai grandes bandos de papagaios,
japos e tucanos, que sobrevoam as
moradias dos humanos gritando como quem toca a
buzina huriatini - trazendo a promessa de um banquete.

Os cagadores Suruwaha se preparam para a vinda
das aves consertando suas zarabatanas e fabricando
uma grande quantidade de dardos envenenados. Saem
de manha cedo, posicionam-se debaixo das arvores
patrocinadoras das festas das “multitudes coloridas”
(zama kadai, como diz a letra de uma mdsica recente),
assopram suas flechinhas mortiferas para o alto e

Em 2015, 32 anos depois
de terem sido “oficialmente”
contatados, os Suruwaha
continuam a perceber (e
a descrever) a si mesmos
como sendo um povo rico
(zama digiari), autosuficiente
(ilamary hari), animado/
produtivo/trabalhador
(maryri), bonito (ymyzyri) e
sabio/conhecedor das coisas
(zama takunyri)

voltam para casa orgulhosos, cada um com dois, trés,
sete, dez aves abatidas.

A carne, acompanhada de grolado de mandioca,
macaxeira cozida ou bolinhos de milho temperados
com a cinza da casca de cupui (que se parece o cacau),
é repartida entre todos. As plumas mais bonitas sao
guardadas para serem usadas como enfeites durante
o ritual da queima dos rogados, em que as pessoas
procuram assemelhar-se aos belos
espiritos-donos dos cultivos agri-
colas aha karuji. Alguns dos bicos
(os dos tucanos) passam a ser
usados como recipientes de rapé.
E as impressOes visuais, olfativas
e sonoras percebidas durante a
cagada se transformam em poesia
- fonte de inspiracdo dos homens
que apos encontros NOturnos com
seus espiritos-interlocutores kurimia
“fazem chegar” os cantos wajuma.

Em 2015, 32 anos depois de
terem sido “oficialmente” conta-
tados, os Suruwaha continuam a
perceber (e a descrever) a si mes-
mos como sendo um povo rico
(zama digiari), autosuficiente (ija-
mary hari), animado/produtivo/trabalhador (maryri),
bonito (ymyzyri) e sabio/conhecedor das coisas (zama
takunyri). No entanto, no dia a dia das suas interagdes
com agentes governamentais (enfermeiros e agentes
de endemias da Secretaria Especial de Saude Indigena,
a Sesai, funcionarios da Fundacio Nacional do Indio,
a Funai, etc.), constantemente, eles se confrontam
com situagdes que os fazem suspeitar que “os brancos
os consideram como criangas, pessoas sem valor ou
animais domesticados”’, e que “os brancos desejam
que eles se transformem em brancos”*

De vez em quando, visitantes jara bem intencio-
nados (sempre em tom de brincadeira, é claro, pois
a Funai manda todo mundo “respeitar a cultura”)
Ihes propdem levar alguma crianca particularmente
inteligente e simpatica para Labrea, “para que possa
estudar” (como se criangas Suruwaha ja ndo estudassem,
passando seus dias recebendo aulas praticas e teoricas
de arquitetura, botanica, zoologia, agronomia, culinaria,
artes, engenharia naval, geografia, historia, ceramica,
cestaria, retdrica, gestdo ambiental, toxicologia, manejo
pesqueiro, zootecnia, cinegética, antropologia, psico-
logia, assisténcia social, administragdo publica, etc).

De vez em quando, visitantes jara os deixam ouvir
suas musicas preferidas nos seus celulares trazidos da
cidade e ficam encantados quando a juventude consegue
reproduzir trechos das musicas de Gustavo Lima (ao
mesmo tempo em que manifestam claramente achar
estranhas as produgdes musicais Suruwaha). De vez em
quando, um visitante socializa com os Suruwaha suas
reflexdes sobre como seria bom se eles aprendessem
a fazer farinha como os demais povos indigenas e ndo
indigenas da regido (a amarelinha, crocante, feita num
forno de metal, valorizada no mercado regional e que da
dinheiro ao ser comercializada, ndo aquela tradicional

As reflexdes de Jawanka Suruwaha questionam
a esséncia do modo de ser e viver da sociedade
nao indigena: “nao vou virar branco”
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esbranquicada e mole que o povo ja prepara todos os
dias). De vez em quando, alguém manifesta ter pena deles
por “andarem nus”, comenta sobre sua incapacidade de
otimizar a produtividade dos seus rogados (“ndo queimam
direito”), afirma que “com certeza eles ndo iam querer
ficar vivendo deste jeito se a Funai possibilitasse que eles
evoluissem”, os compara com seus vizinhos “civilizados”
(= consumidores de energia fdssil que usam motosserras,
se locomovem em embarcagdes motorizadas e iluminam
suas casas com geradores movidos com 6leo diesel com-
prado na cidade, em vez de breu de mescla, elogia as
meninas que deixam seus cabelos crescerem em vez de
corta-lo conforme o modelo tradicional (porque isto as
faz parecer “mais femininas”) ou opina que “ja era para
eles estarem falando portugués”.

E de vez em quando, algum jara particularmente sen-
timental sugere que haja interferéncia externa. Ou seja,
atuagdo, na terra indigena, de psicologos implementadores
de um programa de satide mental incorporado ao plano
do Distrito Sanitario Especial Indigena (Dsei) do Médio
Purus - para fazé-los “pararem com esta historia de gostar
de se suicidar”. A teoria em que se baseia esta sugestao,
também defendida pelos evangélicos idealizadores do
Projeto de Lei (PL) 1057/2007, recentemente aprovado
na Camara dos Deputados, parece ser a de que um povo
cujos membros costumam decidir livremente quando e
como querem encerrar sua propria vida manteria uma
relagdo mais doentia com a morte do que um povo
que admite que seus membros morram continuamente
sofrendo acidentes de carro, sendo assaltados, levando
tiros perdidos ou tornando-se vitimas do cancer causado
pelo consumo de alimentos tratados com agrotoxicos e
cigarros comprados no mercadinho da esquina.

Os ndo indigenas querem dar palpite (kazuhwa) nos
assuntos internos do povo “apesar de serem sovinas”
(segundo os Suruwaha, alguém pode reivindicar ser ouvido
pelos demais apenas quando demonstra ser generoso),
e “apesar de que os Suruwaha ndo ficam comendo os
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Desde pequenas as criangas Suruwaha
aprendem arquitetura, cinegética, psicologia e
botéanica, dentre outros conhecimentos

produtos agricolas deles” (se fizessem isto, conforme
seu proprio c6digo moral, se tornariam uma espécie de
filhos dos brancos e passariam a ser obrigados a aceitar
e obedecer aos seus conselhos).

O que sera que os Suruwaha pensam sobre todos
esses projetos e sugestdes bem (ou mal) intencionados?
Sobre o aprendizado obrigatoério do portugués, os cursos
de produgdo de farinha, os programas de erradicagao
de canaviais para fins odontoldgicos (este
ultimo de autoria de Jodo Lobato, ex-coorde-
nador da Frente de Protegdo Etnoambiental
Cuminapanema, que recentemente andou
visitando a regido), sua submissao a um tra-
tamento psicologico coletivo, sobre projetos
de exposi¢do de sua imagem em livros de
fotografos famosos com olhar exotizante
(ainda ndo foram nem informados sobre
este ultimo), e a necessidade de “evoluirem”
(= tornar-se brancos)?

Durante a curta visita que fiza comunidade no ultimo
més de agosto, pouco tempo antes de eu me despedir e
vir embora para a cidade, Jawanka (que estava lixando
por dentro uma nova zarabatana) me chamou para
perto dele e me perguntou por que o representante da
Funai, ao ser inquirido por Agunasihini sobre a vinda de
um tradutor durante a agdo de vacina planejada para o
més de setembro, tinha respondido que “a lingua dos
Suruwaha era muito dificil, e que os Suruwaha véo ter
que aprender portugués para se fazer entender ao falar
com os brancos”.

Sem esperar uma resposta da minha parte, ele comegou
a partilhar comigo suas reflexdes sobre este tema, e suas
palavras foram mais ou menos as seguintes: “Olha aqui...
Se eu aprender portugués, como sugerem as pessoas que
consideram minha lingua dificil, eu vou virar branco.
Pessoas que aprendem o portugués necessariamente
passardo a frequentar as cidades dos brancos. Deixardo
de plantar seus rogados, pegardo um barco e dirdo:

Adriana Huber Azevedo

Segundo 05
Suruwaha, alguém
pode reivindicar
ser ouvido pelos
demais apenas
quando demonstra
ser generoso

‘

Vou para a cidade, adquirir as coisas dos brancos, e vou
comer arroz, biscoito, carne de boi e sopa de pacotinho!.
S6 que ao chegar na cidade falando portugués, quando
entrarem no mercado e disserem ao seu dono: ‘Me dé
comida, estou com fome! Me dé uma panela para eu
cozinhar minha comida!, o dono dira: ‘Cadé seu dinheiro?
Vocé ndo trouxe nada para mim!, e eles vdo passar
fome. Eu aqui, sera que eu vou aprender o portugués,
virar branco e trazer doengas para meu povo, COmo os
brancos parecem querer que eu faga? Olha o que estou
fazendo aqui: Estou fazendo uma zarabatana. Ajimarihi,
o criador da humanidade, no inicio dos tempos ensinou
0 meu povo a fazer zarabatanas, arcos, flechas e pildes.
A construir casas e canoas. Sua esposa Jumahinia ensi-
nou as mulheres a fazer ceramica, a fiar, a tecer abanos,
tipitis, redes de dormir, peneiras de milho. Apesar disso
ter acontecido ha muito, muito tempo, e apesar de
Ajimarihi e sua esposa terem morrido e ndo existirem
mais, eu hoje estou aqui e continuo sabendo fazer todas
as coisas que ele ensinou aos meus. Eu aprendi com meu
pai e ndo esqueci. Eu tenho armas para cacar, e tenho
uma maloca grande e nova que eu construi com muita
coragem, apesar do trabalho da construcdo ser muito
demorado e cansativo. Eu tenho dois rocados grandes
e estou derrubando mais um. Agora, o que acontecera
se eu virar branco?”, questionou.

E ele mesmo respondeu: “Eu sei o que acontecera.
Ha algum tempo, eu fui para Labrea de barco, para me
consultar com o médico. Bidu Banawa vinha viajando no
mesmo barco, e ele olhou para mim e me disse: ‘Olha
sO, vocé usa tanga. Quando eu era jovem eu também
usava, mas depois os missionarios da Jocum [entidade
evangélica internacional “Jovens Com Uma Missdo”] me
deram roupa para vestir e me fizeram virar jara. Quanto
a vocé, ndo faga a mesma coisa, ndo vire jara. Antiga-
mente, meu povo cagava com a zarabatana e comia carne
de cacga todos os dias. Depois, os brancos nos deram
espingardas, a gente gostou e ndo ensinamos mais aos
nossos filhos a arte de fazer zarabatanas. S6 que quando
passamos a usar so espingardas, vestir roupa
e falar portugués, os brancos nos disseram:
‘Vocé ja virou branco! Agora consiga vocé
mesmo suas coisas!’. E eles pararam de nos
fornecer munigdo para as espingardas. Agora
nao temos sempre dinheiro para comprar
cartuchos e, as vezes, passamos fome. Ndo
faca vocé a mesma coisa. Nao tenhas uma
espingarda e ndo descartes tua zarabatana’.
Eu fiquei pensativo e disse para mim mesmo:
‘Ele tem razdo. Quando eu tiver uma espin-
garda, os brancos ndo me dardao municdo, e quando eu
falar portugués, me recomendardo ir para a cidade para
eu mesmo conseguir meu machado, em vez de trazer
machados para eu derrubar meu rocado. Eu aqui ndo vou
virar branco e, portanto, ndo vou aprender o portugués”.

Eu fiquei pensativa com as palavras de Jawanka,
e um pouco envergonhada por ser membro do povo
cujo projeto civilizador ele questionava. Espero que os
Suruwaha continuem com seu espirito critico e possam
continuar sendo jadawa - “donos de si mesmos”, pessoas
que decidem autonomamente o que querem ou nao fazer
e como querem viver e morrer. ¢

-

Ariria hawini tuhwadianai: “nos devem enxergar como criangas”.
Ariria batuhwadianai: “eles provavelmente nos menosprezam”.
Ariria ijamakahiri tuhwadianai: “eles provavelmente pensam
que somos porcos [capturados, amarrados e criados em casa]”
2 Ariria jara najahuruwabia nadianai: “eles provavelmente pen-

sam sobre nés: ‘'vamos causar/permitir sua transformagdo em
brancos’
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Os Bororeno na defesa de suas terras

Benedito Prezia, Historiador

rande interesse suscitou uma noticia, publicada
na revista da corte imperial, no Rio de Janeiro,
em 1813, relatando a existéncia de aguas termais
nas serras proximas a Florianépolis. Eram as famosas
Caldas de Cubatéo. Entretanto, poucos percebiam que
aquelas aguas estavam na mesma regiao dos Bororeno,
povo indigena, que resistia a invasao dos luso-brasileiros.

Essa comunidade teria ficado esquecida pelas
historias indigena e regional ndo fosse sua luta pela
preservagdo das terras tradicionais. Devido a essa
presenca incomoda, o governador da Capitania de Sdo
Paulo, que englobava Santa Catarina, determinou, em
1814, a instalagdo de dois regimentos militares para
proteger as fontes termais.

Uma das caracteristicas do povo indigena que
ali vivia era seu biotipo, formado seguramente pela
miscigenagcdo com escravos africanos fugidos de
alguma fazenda da regido ou sobreviventes de algum
navio negreiro que tivesse naufragado naquele litoral
sulista. Refugiando-se nas montanhas, devem ter se
miscigenado com alguns grupos indigenas, adotando
costumes e praticas guerreiras. Além do arco, flecha e
borduna, uma de suas taticas bélicas era usar galhos
de pinheiros, envoltos em fibras de embira e tucum
que, ao serem acesos, tornavam-se perigosas tochas
incendiarias com terriveis consequéncias para as pre-

carias moradias do interior, sempre cobertas com sapé
ou folhas de palmeiras.

Para melhor utilizar esses banhos, um morador da
regido construiu algumas cabanas com banheiras para
que os frequentadores pudessem usufruir daquelas aguas
termais. Incomodados com o aumento de visitantes,
os Bororeno passaram a ofensiva. Gragas ao relato do
pintor Jean Baptiste Debret, que por la passou alguns
anos depois, pudemos saber dos detalhes da maior
acgao guerreira por eles realizada.

Foi um ataque noturno, no periodo da lua crescente,
onde a claridade é de menor duragéo. Tal operagéo foi
muito bem planejada, com obstrugdo dos caminhos com
troncos de pinheiros para impedir uma possivel fuga
dos portugueses. Quando a lua se escondeu, cobrindo
a terra com um forte breu, os nativos partiram para
o ataque, surpreendendo os soldados em pleno sono.

Pegos de surpresa, mal puderam escapar de suas
guarnigoes, tomadas pelas chamas provocadas pelos
galhos incendiarios. Os que conseguiam se livrar do
fogo e da fumaca, caiam abatidos pelas bordunas dos
guerreiros que cercaram o acampamento.

Depois do massacre, por um bom tempo os mora-
dores de Floriandpolis deixaram de frequentar a regiao.
Somente varios anos depois, quando o governo imperial
implantou uma politica de exterminio dos indigenas
da regido, eles tiveram coragem de voltar a frequentar
a area. Para apagar a memoria dessa luta de resistén-

cia, as fontes termais receberam o pomposo nome de
Caldas da Rainha. Até hoje no balneario ha uma placa
com os seguintes dizeres: “A meméria dos milicianos
D’el Rey de Portugal aqui mortos pelos silvicolas em
31 de outubro de 1814, quando em guarda a estas ja
afamadas thermas”".

Dos possiveis massacres contra os Bororeno a
historia nada registra. E possivel que os sobreviventes
tenham se internado nas nascentes do Rio Itajai, no
municipio de José Boiateux, proximo a Ibirama, for-
mando uma comunidade tradicional cujos membros
sdo chamados ainda hoje de cafusos, isto é, mestigos
de indigenas com negros.

Esses fatos foram registrados por Jean Baptiste
Debret, da Missao Artistica Francesa, que, em 1816,
veio ao Brasil a convite de Dom Jodo VI para incentivar
a pintura artistica no Rio de Janeiro. Com a indepen-
déncia, em 1829, ele se viu liberado por Dom Pedro |
e pbde realizar importantes viagens pelas provincias
do Parana e de Santa Catarina, registrando paisagens
e cenas brasileiras, incluindo alguns povos indigenas.
Assim a historia dos Bororenos pode ser recuperada’.

1 Ap.:SANTOS, Silvio Coelho dos. Indios e brancos no Sul do Brasil,
1973, p. 61.

2 DEBRET, Jean Baptiste, Viagem pitoresca e historica ao Brasil.
[1834]. Belo Horizonte: Itatiaia; Sdo Paulo: Edusp, 1989, v. 1, p.
50-51. (Col. Reconquista do Brasil, 32. série, v. 10-12).



